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NEDELJA BEKIMOVIH FILMOVA NA KOSOVU
Autor: NN

Pristina - Drugo izdanje ,Mirédita, dobar dan!" festivala nastavlja se na Kosovu. Nakon prezentacije
kosovske kulturne i umetnicke scene Srbiji u junu ove godine, festival se kroz Nedelju Bekimovih
filmova, nastavlja na Kosovu od 6. do 10. oktobra u dva znacajna grada u Zivotu Bekima Fehmiua,
PriStini i Prizrenu. Gradani Kosova imace priliku da uZivaju u pet glumackih ostvarenja Bekima
Fehmiua u filmovima: ,Skupljaci perja®, ,Siroko je lis¢e", ,Kosava", ,Specijalno vaspitanje" i ,Klopka
za denerala“. Ceremonija povodom otvaranja bi¢e uprilicena u Kinu ABC u Pristini, danas od 19.30,
projekcijom nagradivanog filma , Skupljaci perja“. Ulaznice za sve projekcije su besplatne.
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FESTIVAL ,,MESEC DANA BEOGRADA U PRISTINI”
Autor: PRENETO

Festival ,Mesec dana Beograda u Pristini” pocinje danas i traja¢e do 16. septembra, a kao i nedavno
predstavljanje pristinske scene u Beogradu, obuhvata filmske projekcije, tribine, izlozbe i koncerte.
Kako prenosi portal ,Seecult”, festival pocinje projekcijom filma , NiCije dete” Vuka RSumovica u
pristinskom bioskopu Kino ABC. Za 27. avgust najavljena je tribina ,Polozaj Zena i patrijarhalne
vrednosti u Srbiji i na Kosovu”, u kojoj ucestvuju umetnice i aktivistkinje sa Kosova i iz Srbije Olga
Dimitrijevi¢ i Ana Stevanovi¢. Umetnici Milorad Stajci¢, Milica Crnobrnja Vukadinovi¢ i Tadija Janicic¢
predstavice svoje radove u galeriji Fakulteta umetnosti u Pristini, a grupa ,Lira Vega” ¢e nastupiti u
»~MHz"” baru. Publika u Pristini ¢e imati priliku i da vidi animirani film ,Rabbitland” Ane Nedeljkovic i
Nikole Majdaka i da uCestvuje na tribini ,Street art u Srbiji i na Kosovu... #Tanjug
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NASTAVLIA SE PREDSTAVLIENJE BEOGRADA U PRISTINI
Autor: L. V.

Pristina - Prikazivanjem filma Rabbitland, reditelja Ane Nedeljkovi¢ i Nikole Majdaka, i tribinom
Street arta u Srbiji i na Kosovu, veceras se u Pristini nastavlja festival Mesec dana Beograda u
Pristini koji organizaciju Helsinski odbor za ljudska prava u Srbiji i Liberalno demokratski centar iz
Pristine. U debati, odmah nakon filmske projekcije, na temu Street art-a u Srbiji i na Kosovu, iz
Beograda ucestvuju TKV i Lortek, a iz Pristine Tak i Rron Bajri. Na programu sutra je tribina na temu
~Migracije i kultura®. Iz Beograda ucestvuju reditelj Marko Grba i aktivistkinja Jovana Vukovi¢. Iz
Pristine ¢e debatovati Hajrulah Ceku, Vulnet Sanaja. Nakon tribine bi¢e otvorena druga izlozba
umetnika iz Beograda. Svoja dela izlazu Ksenija Jovisevi¢, Marko Crnobrnja i Marko Stojanovic.
Festival Mesec dana Beograda u Pristini poceo je 26. avgusta, a program finansira Delegacija EU u
Srbiji.
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DVADESET LJUDI NA PREMIJERI ,,NICIJEG DETETA" U PRISTINI
Autor: MARIJA KOSANOVIC

Pocela manifestacija ,Mesec dana Beograda u Pristini*

PRISTINA Rediteljski debi Vuka R&umovica, uprkos velikom interesovanju medija sa Kosova i
Metohije, nije izazvao interesovanje pristinske publike.

U gotovo praznoj bioskopskoj sali, pred svega dvadesetak ljudi, juce u podne odrzana je premijera
filma ,Nicije dete" u Pristini. U bioskopskoj sali u samom centru grada bilo je gledalaca malo. Iako je
tako ranije bilo najavljeno, premijeri filma nije prisustvovao ni RSumovié, ni glumacka ekipa. Ni to
sto je film ,Nicije dete" osvojio brojne nagrade, pocev od festivala u Veneciji, i trenutno se smatra
najboljim srpskim filmom, nije privuklo publiku iz PriStine. Kako kazu organizatori, film je prikazan u
12 sati po podne, ne iz bezbednosnih razloga, ve¢ zbog prebukiranosti bioskopa, pa je moguce da je
termin prikazivanja jedan od razloga male posecenosti.

Film je u Pristini prikazan na srpskoj jeziku, ali sa engleskim prevodom. Ovo nije bila prva premijera
»NiCijeg deteta" na Kosovu - film je sredinom aprila prikazan u Zvecanu, rodnom mestu glavnog
glumca Denisa Muric¢a. Organizatori manifestacije, Helsinski odbor za ljudska prava u Srbiji u
saradnji sa Liberalno demokratskim centrom iz Pristine, ipak kazu da u Pristini vlada veliko
interesovanje da se RSumovicev debitantski film uvrsti u redovan repertoar bioskopa. Premijerom
filma ,Nicije dete" otvoren je kulturni dogadaj ,Mesec dana Beograda u Pristini*, na kojem ucestvuje
nekoliko srpskih umetnika. Izlagaci na izlozbi koja ¢e se odrzati danas su beogradski umetnici
Milorad Stojci¢, Milica Crnobrnja Vukadinovi¢ i Tadija Janci¢. Bic¢e odrzana i tribina ,Polozaj zena i
patrijahalne vrednosti na Kosovu i u Srbiji*, na kojoj ¢e govoriti umetnice i aktivistkinje Olga
Dimitrijevi¢ i Ana Stevanovic.
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STRIT-ART I LIRA VEGA

Ova nedelja izlaganja beogradskih umetnika u Pristini zavrsice se koncertom alternativnog benda Lira Vega, a
vec¢ 3. septembra nova grupa umetnika dolazi na Kosovo. Tada ¢e u Pristini biti prikazan animirani film
»~Rabbitland" u reziji Ane Nedeljkovi¢ i Nikole Majdaka, bice odrzana tribina ,Strit-art u Srbiji i na Kosovu", gde
¢e po prvi put govoriti Lortek i TKV. - Oni ¢ak u Beogradu nikada nisu pricali javno, ali su se ovom pozivu rado
odazvali - kaze DZzombic.

Prvi put na Kosovu

Umetnici kazu da su uzbudeni Sto prvi put izlazu u Pristini i da se nadaju da ¢e svojim delima srusiti barijere
izmedu mladih koji zive u ova dva grada. - Prvo Sto sam uradio ovde je da sam pokuSao da se prikacim na
mrezu, a mladic iz PriStine mi je rekao da za to nema nacina i da je to politicka odluka. Zato smo mi ovde da to
prevazidemo kroz umetnost. Drago mi je Ssto smo mi umetnici danas ovde deo nove komunikacije - kaze
umetnik Milorad Stojcic.
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MESEC BEOGRADA U PRISTINI
Autor: K. R.

Pristina, Beograd - Festival ,Mesec dana Beograda u Pristini* u organizaciji Helsinskog odbora za
ljudska prava pocece danas u bioskopu Kino ABC projekcijom filma ,Nicije dete" Vuka RSumovica.
Bogat program ove manifestacije nastavi¢e se narednog dana tribinom ,Polozaj Zena i patrijarhalne
vrednosti u Srbiji i na Kosovu" u kojoj ucestvuju umetnice i aktivistkinje sa Kosova i iz Srbije Olga
Dimitrijevi¢ i Ana Stevanovi¢. Beogradski umetnici Milorad Stajci¢, Milica Crnobrnja Vukadinovic i
Tadija Janici¢ Ce izloziti svoje radove u Galeriji Fakulteta Umetnosti u Pristini, a grupa Lira Vega ¢e
nastupiti u MHz baru.

U drugom delu festivala publika u Pristini ¢e imati priliku da vidi animirani film ,Rabbitland" u reziji
Ane Nedeljkovi¢ i Nikole Majdak; da ucestvuje na tribini ,Street art u Srbiji i na Kosovu" gde ¢e
govoriti Lortek i TKV, takode na tribini ,Migracije i kultura®“ gde ¢e izmedu ostalih ucestvovati i mladi
reditelj iz Beograda Marko Grba; i da prisustvuje otvaranju druge izlozbe umetnika Marka Crnobrnje,
Ksenije JoviSevi¢ i Marka Stojanovica. Na Americkom univerzitetu na Kosovu 15. septembra bice
odrzana tribina ,Jugoslavija kao istorija - sluaj Kosovo" na kojoj ucestvuju Sonja Biserko, Milivoj
Beslin i Shkelzen Malilji. Narednog dana festival se zavrSava koncertom Ane Curcin, koja ¢e nastupiti
sa bendom. Ulaz za sve programe je besplatan.

Pored Helsinskog odbora znacajan doprinos Festivala su pruzili Liberalno demokratski centar iz
Pristine i Delegacija EU u okviru programa ,Podrska civilnom drustvu za Republiku Srbiju 2013" koja
finansira program manifestacije.
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BEOGRAD U PRISTINI
Autor: R. R.

FILMSKE PROJEKCIJE, IZLOZBE, KONCERTL...

PROJEKCIJOM filma "Nicije dete" Vuka RSumovica, u bioskopu Kino ABC poceo je festival "Mesec
dana Beograda u Pristini". Do 16. septembra, koliko traje festival, u Galeriji Fakulteta umetnosti u
Pristini svoje radove predstavi¢e umetnici Milorad Stajci¢, Milica Crnobrnja Vukadinovi¢ i Tadija
Janici¢, bice otvorena i izlozba Marka Crnobrnje, Ksenije JoviSevi¢ i Marka Stojanovica. Bice prikazan
animirani film Rabbitland Ane Nedeljkovi¢ i Nikole Majdaka. U muzickom delu nastupice grupe "Lira
Vega", Ane Curcin sa prate¢im bendom. "Mesec dana Beograda u Pristini" obuhvata i nekoliko tribina
koje ¢e se baviti razli¢itim temama ("Polozaj Zena i patrijarhalne vrednosti u Srbiji i na Kosovu",

"Strit art u Srbiji i na Kosovu", "Migracije i kultura", "Jugoslavija kao istorija - slu¢aj Kosovo").
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UMETNICI SA KOSOVA U GALERIJIHUB 12
Autor: A. C.

U okviru festivala Mesec dana Pristine u Beogradu

Beograd - Dardan Zhegrova, Artan Hajrullahu, Art HadZhijakupi troje su mladih umetnika sa Kosova
¢ija su dela od sino¢ u prilici da vide posetioci galerije HUB 12. IzloZzbu, koja se odvija u okviru
festivala Mesec dana PriStine u Beogradu u organizaciji Helsinskog odbora za ljudska prava u Srbiji u
saradnji sa Liberalno- demokratskim centrom iz PriStine, otvorila je istoriCarka umetnosti Irina
Subotié.

Dardan Zhegrova je samouki umetnik koji u svojim radovima istrazuje teme ljubavi, ¢eznje i
pripadnosti. Uglavnom je poznat po svojim video-radovima. U ,Your Enthuisiasm To Tell a Story™ on
govori o udaljenoj, nerecipro¢noj ljubavi kroz srce vudu lutke. Vudu lutku vidi kao simbol spoljasnje
manifestacije koja ukazuje na udaljenost kao deo mnogih emocionalnih stvarnosti koje se zasnivaju
na ideji sukoba izmedu unutrasnjeg i spoljasnjeg.

Artan Hajrullahu (1979, Kosovo) zavrsio je Slikarstvo na Univerzitetu umetnosti u Pristini. Trenutno
predaje slikarstvo u srednjoj skoli vizuelnih umetnosti u Gnjilanu.

Svakodnevni zivot i nostalgija su glavne preokupacije njegove umetnosti.

Artanovi crtezi su predstavljeni na veoma delikatan nacin i na njima on prikazuje svakodnevni zivot
ljudskih bica, ali i nostalgiju prema detinjstvu.

Roden 1991. godine u Pedi, Art Hadzhijakupi je aktivista i pesnik u nastajanju. Njegov umetnicki rad
Cesto je intertekstualan i povezan je sa jezikom i kulturom. Sopstvene vizuelne i konceptualne ideje
nalazi na raskrsnici seksualnosti i kulture. ,Homme" je konceptualna umetnicka instalacija koja
spaja poeziju, fotografiju, audio i video. Inspirisan americkim katalogom muske prostitucije iz *80-ih,
~Homme" ispituje maskulinitet kao izraz roda i kako se tretira sa tradicijom.

Izlozba je otvorena do 25. juna.
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MESEC DANA PRISTINE U BEOGRADU
Autor: M. K.

Umetnici, knjizevnici, reditelji, muzicari, aktivisti sa Kosova
predstavljaju se Beogradanima

Beograd - Umetnici, knjizevnici, reditelji, muzicari, aktivisti sa Kosova naci ¢e se tokom juna u
Beogradu, gde ¢e u okviru festivala ,Mesec dana Pristine u Beogradu" predstaviti svoje radove
publici i kolegama u Srbiji. Manifestacija, koju organizuje Helsinski odbor za ljudska prava u Srbiji u
saradnji sa Liberalno-demokratskim centrom iz Pristine, otvorena je sino¢ projekcijom filma ,Balkon"
Lendite Zekiraj, viSestruko nagradivane kosovske slikarke, scenaristkinje i rediteljke, u Centru za
kulturnu dekontaminaciju, nakon ¢ega je odrzana tribina ,Kinematografija Kosova i Srbije: paralele i
potencijali®, na kojoj su ucestvovali filmski umetnici iz Beograda i Pristine.

U okviru filmskog programa do kraja juna bice prikazano i filmsko ostvarenje ,Jadnici" u reziji Genca
BeriSe (Dom omladine, 11. jun). U pitanju je njegov prvi dugometrazni film, koji govori o dve
kosovske porodice Ciji se ¢lanovi u cudnom spletu okolnosti suocavaju jedni sa drugima, otkrivajudi i
suoCavajuci pritom razli¢ite aspekte kosovske kulture i tradicije.

Festival ,Mesec dana Pristine u Beogradu" organizovace i izlozbe umetnika sa Kosova u galeriji HUB
12 - dve postavke bice otvorene 9. i 18. juna, kao i muzi¢ke koncerte benda Gillespie i muzicara
Shpat Deda Live. Posebno zanimljiv deo festivala bice tribine. Nakon kinematografije kulturni radnici
razgovarace u jos tri navrata o pozoristu, knjizevnosti i polozaju Zena i patrijarhalnim vrednostima u
kulturi i umetnosti.

Razgovor o knjizevnosti Srbije i Kosova pod nazivom ,,0O ¢emu piSu kod vas? Koliko poznajemo
knjizevnost i kulturu suseda", koji je zakazan za 10. jun u 19 sati u galeriji HUB 12, moderirace
pisac Sasa Ili¢. On zajedno sa Jetonom Nezirajem vodi festival Polip koji se od 2010. odrzava u
Pristini. Manifestacija koju je osnovala redakcija Betona, podlistka Danasa, rezultirala je i
objavljivanjem antologija , 1z Pristine s ljubavlju® i ,Iz Beograda s ljubavlju®™, ali i nekoliko
pojedinacnih izdanja (npr. ,Kosovo i raspad Jugoslavije" Skeljzena Malicija). Prema Ilicevim recima,
upravo ta nevidljiva kulturna razmena bi¢e tema tribine, ali i zasto se Beograd i Pristina ne
prepoznaju kada je re¢ o mejnstrim kulturi.

Festival se organizuje u okviru programa , Srbija i Kosovo: kultura bez granica“, koji, prema re¢ima
Jelene DZombi¢, koordinatorke Helsinskog odbora za ljudska prava u Srbiji, treba da doprinese
obnavljanju ranije uspostavljenih odnosa i stvaranju novih mreza mladih ljudi, akademskih i
umetnickih grupa, medija i civilnog drustva iz Beograda i Pristine. ,,Mesec dana Pristine u Beogradu"
finansira EU u okviru programa ,Podrska civilnom drustvu za Republiku Srbiju 2013".

Ulaz na sve dogadaje je slobodan.
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POCINJE ,,MESEC DANA PRISTINE U BEOGRADU"
Autor: NN

Festival ,Mesec dana Pristine u Beogradu" pocinje veceras (19.00) PROJEKCIJOM kratkometraznog
FILMA ,BALKON" u reZiji Lendite Zekiraj, a traja¢e do 26. juna, u organizaciji Helsinskog odbora za
ljudska prava u Srbiji u saradnji sa Liberalno demokratskim centrom iz Pristine. Posle projekcije,
bi¢e odrzana TRIBINA na temu ,Kinematografije Kosova i Srbije: paralele i potencijali*. Tokom
festivala umetnici sa Kosova predstavice svoje radove publici i kolegama u Srbiji.
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FESTIVAL ,,MESEC DANA PRISTINE U BEOGRADU"”
Autor: PRENETO

Festival ,Mesec dana Pristine u Beogradu” pocinje danas filmskom projekcijom i tribinom u Centru za
kulturnu dekontaminaciju (CZKD), a trajace do 26. juna, u organizaciji HelsinSkog odbora za ljudska
prava u Srbiji u saradnji sa Liberalno demokratskim centrom iz Pristine.

Na programu u ponedeljak uvece je kratkometrazni film iz 2013. godine ,Balkon” (Ballkoni) u reziji
Ljendite Zeciraj. Ostvarenje u trajanju od 20 minuta dobitnik je 21 nagrade i u¢esnik na 112
festivala Sirom sveta.Film na satiri¢an nacin prikazuje kosovsko drustvo i njegov razvoj 14 godina
nakon rata, pod budnim okom medunarodne zajednice. Kako je saopstio CZKD, autorka Zeciraj je
viSestruko nagradivana kosovska slikarka, scenaristkinja i reziserka. ,Balkon” je, kao jedan od
najboljih od 20 filmskih scenarija, finansirao Kosovski centar za kinematografiju.

Posle projekcije bi¢e odrzana tribina na temu , Kinematografije Kosova i Srbije: paralele i
potencijali”, a uCestvuju filmski umetnici iz Srbije i sa Kosova, najavio je CZKD.

Tokom festivala mladi filmski i pozoriSni umetnici, knjizevnici, slikari, muzicari i drugi umetnici i
aktivisti sa Kosova imace priliku da predstave svoje radove publici i kolegama u Srbiji.

Festival se organizuje u okviru programa , Srbija i Kosovo: kultura bez granica” sa zeljom da
doprinese obnavljanju ranije uspostavljenih odnosa i stvaranju novih mreza mladih ljudi,
akademskih i umetnickih grupa, medija i civilnog drustva iz Beograda i Pristine.

#Tanjug
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KOSOVKA ALBANKA DEVOJKA
Autor: MARIJA KOSANOVIC

PROVOKATIVNA IZLOZBA TROJE SRPSKIH UMETNIKA U PRISTINI
MARIJA KOSANOVIC

PRISTINA Ideja je da srpsku stranu navedem na premisljanje o simbolima. Razmi$ljao sam i o
Albancima, pretpostavljam da ucitelji u Skolama ne kazu deci: ,Mi smo proterali Srbe", kaze Milorad
- Mica Stajcic.

Troje beogradskih umetnika, Milorad - Mic¢a Stajci¢, Milica Crnobrnja Vukadinovi¢ i Tadija Janici¢
svoja dela su u Cetvrtak prvi put prikazali u Pristini u okviru festivala ,Mesec dana Beograda u
Pristini*. Kazu da su za ovu priliku pazljivo odabrali po jednu svoju sliku.

Prvi put izlazem u Pristini i na Kosovu i predstavio sam se sa radom iz 2014. godine koji se zove ,Ni
kriminalci nisu Sto su nekad bili*. Ova slika je remiks kultne scene iz fi Ima ,Kum" prilagodene
nekom danasnjem momentu. Izabrao sam ba$ nju jer odgovara datom trenutku i podneblju - kaze
Tadija Janicic.

Vajar Milorad - Mi¢a Stajci¢ na ovoj izlozbi prvi put je prikazao obradu slike ,Kosovke devojke", na
kojoj je likove obukao u albansku nosnju. Kako kaze, godinu dana je ¢ekao idealnu priliku da izloZi
sliku za koju se nada da ¢e ,isprovocirati i Srbe i Albance" i podstaci ih na premisljanje.

Slika ,,Kosovka devojka" je jedan od simbola i ikona srpstva. Kosovo se uvek predstavlja kao kolevka
i srce Srbije, a ja sam razmisljao zasto je to tako. U realnosti kad god Cujem rec ,, Kosovo" uvek
osec¢am neku teskobu i tamo Zive Albanci. Pa zasto je onda sve to i dalje simbol Srbije? Zbog toga je
bilo logi¢no da stavim ,Kosovku devojku", srpsku ikonu, u novu relaciju i paralelnu dimenziju, pa su
likovi na slici u albanskim nosnjama - kaze on. Stajci¢ dodaje da je cilj njegovih radova uvek da
isprovocira obe strane.

Ideja je da srpsku stranu navedem na premisljanje o simbolima koje koriste po tradiciji i istoriji, a
razmisljao sam i o Albancima i njihovoj situaciji. Pretpostavljam da ucitelji u osnovnim skolama ne
kazu deci: ,Mi smo proterali Srbe", vec¢ im sigurno kazu da su oni tu odavno.

Za Albance bi ovo delo bila neka paralelna dimenzija i istorija koju bi oni mozda prezentovali sami
sebi - objasnjava Stajci¢. Docent na Fakultetu primenjenih umetnosti, Milica Crnobrnja Vukadinovic,
kaZe da se rad kojim se prvi put predstavila pristinskoj publici ne odnosi direktno na situaciju na
Kosovu, ali da kroz njega poziva posetioce da se preispitaju.

Izdvojila sam segment iz svoga rada - dve fotografi je koje prikazuju avione u poletanju, gde je sa
likovne i fotografske strane napravljena kombinacija izmedu enterijera i eksterijera, segmenta koji
se najviSe odnosi na svetlost. Drugi deo celine su avioni koji su rezani od pleksiglasa pa dovode
samog posmatraca u situaciju da se ogleda u ovom trenutku. Svi smo pozvani, bez obzira na to koje
smo nacionalnosti, da se ogledamo kroz li¢cne situacije ili opste stanje i preispitamo, jer mi se Cini da
to moze da dovede do nekih zaista Cistih stvari - kaze ona.

Antrfile:
BEZ VELIKOG INTERESOVANJA

Dela beogradskih umetnika posetioci u Pristini moci ¢e da vide narednih nedelju dana, a ve¢ od 3. septembra, u
okviru festivala, nova grupa umetnika dolazi na Kosovo. Prva nedelja festivala ,Mesec dana Beograda u Pristini*
prosla je bez velikog interesovanja pristinske publike, a ovonedeljni program zavrSava se sutra koncertom
alternativnog beogradskog benda ,Lira Vega".
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NICIJE DETE U PRISTINI
Autor: NN

Projekcijom filma ,Nicije dete" u pristinskom bioskopu ABC danas ¢e poceti festival ,Mesec dana
Beograda u Pristini*. Sutra su na programu festivala tribina ,Polozaj Zzena i patrijarhalne vrednosti u
Srbiji i na Kosovu", u kojoj ucestvuju umetnice i aktivistkinje Olga Dimitrijevi¢ i Ana Stevanovic, i
otvaranje izlozbe sa radovima Milorada Stajci¢a, Milice Crnobrnje Vukadinovi¢ i Tadije Janici¢a. Za
petak je najavljen nastup grupe ,Lira Vega", a publika u Pristini imace priliku da vidi i animirani film
~Rabbitland", Cuje viSe o strit-artu, migraciji i kulturi... Festival e biti zavrSen 16. septembra
koncertom Ane Curcin.

Antrfile:

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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IZLOZBA UMETNIKA SA KOSOVA
Autor: K. R.

U okviru festivala ,Mesec dana Pristine u Beogradu” u Galeriji 12 Hub (Karadordeva 59) veceras u
19 Casova bice otvorena izloZzba umetnika sa Kosova na kojoj izlazu Argon Blavori, Spend Havoli i
Tadi de Linda. Sutra u istom prostoru u isto vreme odrzace se knjizevna tribina ,0 ¢emu pisu kod
vas? Koliko poznajemo knjizevnost i kulturu suseda”, kao i projekcija filma ,Jadnici” reditelja Genc
Berise.

Antrfile:

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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LJUBAV JACA I OD ALBANSKE MRZNJE
Autor: LJUBOMIR RADANOV

Ispred zgrade nacionalnog teatra u Pristini nalazio se natpis ispisan na albanskom jeziku u kome se
ekipi nasih glumaca porucuje da nema Sta da trazi na Kosovu

Kosovsku premijeru drame ,,Romeo i Julija" u reziji glumca Predraga Mikija Manojlovi¢a, koja prvi
put okuplja posle 15 godina na jednom projektu glumce iz Beograda i Pristine, umalo da pokvari
performans Albina Kurtija, lidera pokreta Samoopredeljenje.

Vise od 24 sata ispred zgrade nacionalnog teatra u Pristini nalazio se natpis ispisan na albanskom
jeziku: ,Srpski glumci nisu dobrodosli u ovom pozoristu. Stop srpskom narodu naKosovu".
Transparent je uklonilapolicija pre nego Sto su visoke zvanice pocele da dolaze da pogledaju
Sekspirovu tragediju. Premijera je prosla uz ovacije publike kao i u Beogradu, a skup je
obezbedivalo samo desetak ljudi. I nasa ekipa nije imala nikakvih problema tokom boravka.

- Ocekivao sam vecu frku. Ne treba mnogo pridavati vaznosti tom potezu nekog pojedinca - rekao je
NebojSa Glogovac, koji je posle vise godina posetio Pristinu. I reditelju je pomalo radost premijere
pokvario natpis koji je stajao ispred pozorista.

- Video sam ga jos juCe i veoma nie je rastuzio kada su mi ga preveli. Medutim, to je zbilja potez
pojedinca. U slobodnom drustvu, ako ono uopste postoji, i samo jedan Covek ima prava na protest.
Malo me je pecnulo to da Srbi nisu dobrodosli. Mi smo bas$ zbog toga pravili ,Romea i Juliju", ne
zbog ovog pisma, niti bilo kakve dobrodoslice. Zao mi je, ali ne smatram da je to jace od prijema
predstave kod publike - rekao je Manojlovi¢. Jednu od najlepsih pric¢a o ljubavi i mrznji nisu
propustili Natasa Kandi¢, glumac Enver Petrovci, Edita Tabiri, kao i novi ministar za povratak Dalibor
Jevti¢. ,Romeo i Julija" na jesen ¢e ponovo gostovati na Kosovu u Zvecanu i Gracanici.

Antrfile:

BEKIM BI BIO PONOSAN NA NASEG SINA

Nakon izvodenja, oci pune suza od srece bile su nasoj glumici Branki Petri¢, Ciji sin Uliks Fehmiju igra
svestenika.

- Uliks prvi put u karijeri glumi i na atbanskom, a njegov tata nije nikad. Mislim da ga Bekim gleda s neba i da
bi bio ponosan. Za mene je ovo jedno fantasti¢no vece - porucila je Petriceva.

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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SEKSPIR LECI KOSOVSKE RANE
Autor: MIONA KOVACEVIC

KAKO JE ,GARDIJAN" VIDEO ,ROMEA I JULIJU" MIKIJAS MANOJLOVICA
MIONA KOVACEVIC

BEOGRAD Vige od 15 godina nakon tekog konfl ikta postavka Sekspirove tragedije zblizila je Zitelje
Kosova i Srbije u podsticanju pomirenja, piSe novinar Kit DzZilet.

»Malo je dirljivijih mesta za postavku komada o nesre¢nim ljubavnicima nego u bivsoj Jugoslaviji,
gde trenutno traju probe Sekspirovih ,Romea i Julije' u beogradskom pomodnom, ali troSnom kraju
Savamala®, navodi novinar ,Gardijana™ u tekstu pod naslovom ,Pozajmili krila od Kupidona : Romeo
Julija pomazu isceljavanju kosovskih rana“, koji je u nedelju dan premijere komada u reziji Mikija
Manojlovi¢a objavio ugledni britanski dnevnik ,,Gardijan". Novinar Dzilet je u Beogradu razgovarao
sa Manojlovi¢em, glumcima, ljudima sa beogradske kulturne scene... U glumackoj podeli odabranoj
tako da odrazava d u b o ke podele koje i dalje postoje u ovom delu Balkana Romea i Montagijeve
igraju kosovski Albanci, a Juliju i Kapulete Srbi. Produkcija je videna kao Sansa da se nametne
dijalog i pomirenje u regionu.

Mislim da ¢e ona simboli¢no oznaditi kraj srpskokosovskog konfl ikta - kaze Jeton Neziraj, kosovski
pisac i jedan od koproducenata predstave, prenosi Gardijan" navodeci ¢e posle premijere Narodnom
pozoriStu u Beogradu predstava sledece nedelje biti igrana Kosovskom narodnom pozoristu Pristini.
List podsec¢a da ,nakon godina tenzija i krvoproli¢a, Kosovo 2008. proglasilo nezavisnost", da Srbija
odbija da prizna Kosovo i da ,varnice izmedu dve zemlje ne prestaju®.

Jaz izmedu dva naroda je dubok - kaze za ,Gardijan" Alban Ukaj (34), kosovski Albanac koji tumaci
Romea. On je tokom rata bio student u Pristini i iz prve ruke je iskusio bombardovanje. Sada Zivi u
Sarajevu.

Izgubio sam veru da ¢e ova pric¢a ikada da se okonca, tako da mi je bilo vazno da nesto zapo¢nemo
kaze on.

Predstava je plod zajednicke produkcije dveju pozoriSnih organizacija, beogradske Radionice
integracije i pristinske Qendra Multimedia, i delom ima za cilj da pokaze da Srbi i Kosovci mogu da
saraduju, makar na pozornici.

Zajedno ucestvujemo u ovom procesu i to je nas primer. To je mnogo dublje nego da kazete: ,Ja
mislim to i to". Uradimo nesSto zajedno. Nije dovoljno da o pomirenju samo pricamo u prazno - kaze
reditelj Miki Manojlovi¢. Slavni srpski glumac komentarisSe i to Sto se predstava izvodi na srpskom i
albangskom bez prevoda.

I oni koji ne govore albanski u Beogradu ¢e razumeti. Lako je shvatiti zasto neko nekoga voli, a
nekoga mrzi - kaze Manojlovié.

Nije lako izgraditi most. Ali mnogo je lakSe nama koji stvaramo umetnost nego onima koji vode
politiku. Mi smo, medutim, krhkiji: dovoljno je da jedan politicar dode i kaze zbogom i mosta vise
nema - prenosi Manojloviceve reci ,,Gardijan®.

Antrfile:
ULIKS FEHMIU:

MOJ OTAC JE PATIO ZBOG SUKOBA

Dodatni emotivni element vezan za predstavu, piSe ,Gardijan", jeste ¢injenica da su mnogi glumci iz prve ruke

iskusili posledice dubokih podela izmedu ,zavadenih porodica“. Opata Lavrentija igra Uliks Fehmiu, 46-godisnji

glumac koji zivi u Njujorku. On je sin etni¢kog Albanca, glumca Bekima Fehmiua i srpske glumice Branke Petric.
Bekim je 1987. napustio scenu usred predstave iz protesta prema zapaljivim govorima Slobodana MiloSevica.



Fehmiu nikada viSe nije glumio niti se pojavljivao u javnosti; ubio se 2010. - Moj otac je uZasno patio tih
godina. Mrznja je toliko opasna i zarazna stvar - kaze Fehmiu za ,,Gardijan

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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MRZNJA JE VRUCA TEMA, A NE KOSOVO
Autor: TATIANA NJEZIC

MIKI MANOJLOVIC ZA ,BLIC" O SRPSKO-ALBANSKOJ ,ROMEU I JULDII®

TATJANA NJEZIC BEOGRAD Udaljene su kosovska i srpska politicka elita, pojedinci nisu, kaZe slavni
glumac povodom premijere predstave koju je reZirao po Sekspirovom delu.

Miki Manojlovi¢ je u razgovoru za “Blic” govorio je o procesu rada na predstavi ,Romeo i Julija“,
motivima...

Sta vas je opredelilo da radite ,Romea i Juliju® u kooprodukciji sa Pristinom i dvojezi¢no?

~Romeo i Julija" su veliki izazov, drama govori o dve porodice koje zive viSegodisnju mrznju.
Vivisekcija mrznje, a za ljubav ¢emo lako.

Komad ste izmestili vremenski?

Odvija se u danasnjem vremenu, u Veroni. Nema lokalni prizvuk. Klju¢na nit su mrznja, ljubav i
jezik kao most, zid, prepreka i mogucénost komunikacije. Igra se i na srpskom i na albanskom, igraju
je glumci iz Beograda i Pristine?

Predstava, izmedu ustalog, govori o tome koliko je jezik premostiva ili nepremostiva prepreka.
Komunikacija je izuzetno vazna. Upravo kroz nju otvaramo pitanje kako se ljudi razumeju i kad
govore razlicite jezike, a kada se ne razumeju ni kad govore isti, kada, kako i zasto hoce ili nece da
se razumeju...

Predstava se odvija bez prevoda. Kada budemo gostovali u Becu, naravno, igratemo s prevodom.
Tad ¢e predstava gubiti. U regionu ¢emo je igrati bez prevoda.

Predstava nesumnjivo ima politicku konotaciju?

Nema je. Kosovo je vruca tema?

Mrznja je vrucéa tema, a ne Kosovo.

Ne mislite li da se nuzno namecu politicka pitanja i implikacije ?

Ne mislim. Ne radim predstavu o Kosovu. Kosovsko pitanje reSavaju politicari. Ovde nije re¢ o
politici. Ova predstava nije politicki stav ve¢ delo ljudi koji imaju talenat pamet i hrabrost. Svaki od
njih voli svoju naciju, ali ne mrzi tudu. Velika je stvar, i vazna, da su se okupili sjajni glumci,
umetnici iz Beograda i Pristine i zdusno, punim srcem i snagom radili zajedno.

Nije nas spoijila trgovina, veé potreba zajednickog rada, istrazivanja uzroka mrznje i ostvarivanje
komunikacije.

Antrfile:
ALBAN UKAJ: DA LI JE LJUBAV MOGUCA

Na jucerasnjoj konferenciji za novinare u Narodnom pozoristu na pitanje “Blica” kakva su oCekivanja i reakcije
na predstavu u Pristini poznati GLUMAC Alban Ukaj (IGRA ROMEA) je rekao:

Ljudi koji se bave pozoristem zainteresovano iS¢ekuju premijeru, naklonjeni su nasem radu... Proces rada je
dosta dugo trajao, imali smo veoma lepu saradnju. Predstava se bavi i pitanjem da li je ljubav moguca, li¢no
mislim da jeste. Ovo je moja CETVRTA PREDSTAVA U BEOGRADU, igrao sam u “Hipermneziji”, “Supermarketu”
i “Izopacenima”.

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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BALKANSKA AMERIKANA
Autor: 1. MATLIEVIC

Mesec dana Beograda u Priétini zavréeno nastupom Ane Curéin i njenog benda

Pristina /// Bas kao Sto bi to trebalo da izgleda i zvuci u bilo kom beogradskom klubu ili klubu u
nekom drugom gradu u Srbiji ili regionu, izgledao je i zvucao koncert Ane Curcin i njenog benda
¢ijim je nastupom zavrSena manifestacija Mesec dana Beograda u Pristini. Organizovana od
Helsinskog odbora za ljudska prava u Srbiji, ona je zapravo bila uzvratna poseta pristinskim
umetnicima koji su junu pohodili Beograd u okviru slicnoimene manifestacije — Meces dana Pristine u
Beogradu.

Nakon filmskih projekcija, izlozbi (ponekad ¢ak i provokativnih poput one sa izlozenom slikom Mice
StajCi¢a - parafrazom cCuvene ,Kosovke devojke" (pre)obucene u albansku narodnu nosnju), drugih
koncerata, jednog ozbiljnog panela posvecéenog istoriji Jugoslavije i istoriju Kosova u okviru nje, sve
se zavrsilo, kako rekosmo, tiho, lagano, uz zvuke fine muzike Ane i njenog benda. Daleko drugacije
od politicke buke i besa najcesce svojstvene ovoj temi (odnosima PriStine i Beograda) pa i gotovo
svim drugim. Upravo to je najjaci utisak - da nista u muziciranju jednog benda iz Beograda u
pristinskom klubu Megaherc nije bilo nesvakidasnje i neobi¢no. Ljudi malo ¢askaju, malo slusaju,
aplauzima pozdravljaju zavrSetak svake pesme. Anin glas kakav samo moze biti, pesme koje je
svrstavaju u jednog od najboljih mladih kantautora sa ovih prostora, najava poneke sa albuma koji
bi trebalo da izade ove jeseni.

Oni koji su svojim nacinima i ranije Culi Anu i njen bend potvrdili su sopstvena ocekivanja, oni koji
su po prvi put ¢uli njihovo muziciranje otkrili su nesto novo. Bili su zadovoljni, kao i Ana i ostatak
grupe - koncertom, atmosferom, prijemom u Pristini. Posetilaca nije bilo previse, tek koliko da se ne
prepuni jedan omanji klub, greska je mozda bila i u promociji koncerta - niko nije o¢ekivao njegov
pocetak i kraj u neko ,normalno" vreme, naime, i ovde, kao i u Beogradu zbivanja pocinju u sitnije
sate. Sve u svemu, jedno obi¢no, lepo vecCe, obavijeno najboljom balkanskom Amerikanom, kako
govore o Aninoj muzici. A neupuceni nek poslusaju, ovde nikakve veze sa odnosima Pristine i
Beograda nema Amerika, to su Pristina i Beograd u svom sopstvenom, intimnom, odabranom i
Zeljenom susretu, onako kako bi uvek trebalo da bude.

Antrfile:

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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NISAM OCEKIVAO TOLIKO PLJUVANJA
Autor: MARIJA KOSANOVIC

MILORAD STAIJCIC, AUTOR KONTROVERZNE ,KOSOVKE
BEOGRAD

U poredenju sa izlozbom pristinskih umetnika ovde, nasa izlozba u Pristini je organizovana u losim
uslovima. Ocekivao da ¢e nasa javnost razumeti ironiju.

Sumirajudi utiske nakon provokativne izlozbe odrzane prosle nedelje u Pristini u okviru festivala
“Mesec dana Beograda u Pristini”, vajar Milorad - Mic¢a StajCi¢ kaze da se nije nadao loSem tretmanu
koji je dobio kako on tako i drugi beogradski umetnici sa kojima je izlagao.

- Prva re¢ koja mi pada na pamet kao odgovor je “mirno”. Opsti utisak svih nas koji smo tamo
gostovali u funkciji predstavnika likovne umetnosti, Milice Crnobrnje i Tadije Janici¢a, jeste da je
festival veoma slabo posecen. Uvodna konferencija za Stampu je bila medijski veoma propracena na
svim lokalnim televizijama, dok je na ostalim dogadajima bilo veoma malo posetilaca - kaze Stajcic.

SAMI KRECILI ZIDOVE

Troje beogradskih umetnika, umesto u umetnickoj galeriji, svoje slike izlagalo je u ucionici osnovne
Skole u Pristini! No¢ pre otvaranja izlozbe zidove su krecili sami.

- Za kosovske umetnike u Beogradu samo za izlaganje u Galeriji HUB izdvojena je ozbiljna suma
novca, dok su nama u Pristini u poslednjem trenutku, samo dan pred izlaganje, pronasli besplatan
prostor u okviru Skole. Mozda smo i sami odgovorni sto nismo zahtevali bolje standarde, a to je vec
posledica okolnosti u kojima su nasi umetnici navikli da se uvek snalaze kada je re¢ o produkciji i
prezentaciji svojih dela. Moje zapazanje je da je izlozba veoma kvalitetna. Sva tri autora su se
predstavila radovima koji su u tesnoj relaciji sa mestom odrzavanja izlozbe, Kosovom - dodaje
umetnik.

Stajcic¢ je na ovoj izlozbi prvi put prikazao obradu slike “Kosovka devojka”, na kojoj je likove obukao
u albansku nosnju. Idealnu priliku da izlozi ovu sliku ¢ekao je godinu dana. Iako je za cilj imao da se
poigra sa simbolima i time ,isprovocira i Srbe i Albance" i podstakne ih na premisljanje, njegova
slika je u Srbiji izazvala lavinu negativnih komentara. Dok su ga jedni kritikovali Sto se igrao sa
“simbolom srpstva”, drugi su ga optuzivali za “razdor izmedu Srba Albanaca”. Umetnik pak kaze da
su ga komentari jako iznenadili.

NISMO SPREMNI

- Moram priznati da sam ocekivao da ¢e vedina ljudi shvatiti ironiju i humor ovog rada, a ne
reagovati na prvu loptu bez dubljeg premisljanja, kao da im skrnavim Zivotnu svetinju. Iz reakcija
na rad shvatio sam da vecina ljudi u Srbiji ocigledno nije spremna na duhovit pristup aktuelnim
problemima i draza im je pljuvacina i trazenje krivaca na pogresnim mestima. Mnogi su me pitali
koliko sam placen za ovako nesto, a u realnosti smo dobili po 160 evra, Sto je neuporedivo nize od
cene produkcije ovog rada - kaze Stajcic.

Antrfile:

JEDAN KOLEGA DOSAQO

Kako kaze Stajci¢, osim par novinara, nekolicine uCesnika festivala i organizatora, na izlozbi je bio samo jedan
kosovski umetnik. Pristinske publike gotovo da nije ni bilo.

- To govori dosta, ili dovoljno, o odnosu koji gradimo i o nacinu na koji se ophodimo jedni prema drugima, kao i
o nedovoljnom angazovanju institucija koje realizuju ove projekte saradnje, da se postigne kakva-takva
recipro¢nost - kaze vajar.
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ZVUCI PRISTINE U BEOGRADU
Autor: D. J.

Pristinski bend Private Recital Session prvi put kod nas

Beograd - Kao deo programa Baushtelle Balkan Temple, domaca publika ¢e imati priliku da prvi put
Cuje pristinski bend Private Recital Session koji ¢e nastupiti u Cetvrtak, 6. avgusta, u Kulturnom
centru Grad u sklopu dobro poznate Zaokret veceri. Ulaz na svirku ¢e biti slobodan.

Private Recital Session je pazljivo odabran sastav obecavajucih pevaca i kantautora iz Pristine :
Tomor Kuci, Visar Kasa, Edona Vatoci, Arber Salihu i Blerta Kosova sa Bardhyl Salihu, koji im se
pridruzio na perkusijama. Pet razli¢itih autora i prijatelja dopunjavaju se kroz izvodenje svojih
pesama. Njihov nastup protkan je razlicitim stilovima, od Cistih klavirskih pesama kroz elektro pop
pa sve do alternativnog i psihodelicnog roka. Ove varijacije se odli¢no prepli¢u, a sve u cilju da
Beogradu predstave jedinstvenu muzi¢ku scenu mladih iz Pristine.

Ovaj bend je nastao kao rezultat saradnje razli¢itih mladih muzi¢ara koji su, kao deo nove i potpuno
osvezavajuce scene koja je krenula da se razvija u Pristini, poceli da stvaraju zajedno. Tomor Kuci
(21) i Arber Salihu (24) su dugo vremena svirali zajedno kroz razli¢ite bendove i nastupe, a onda su
konacno izdali i svoj prvi singl , Tash Njejte Pi Uje" kao dvojac Oborri. S druge strane, u Mitrovici
Blerta Kosova (20) i Visar Kasa (21) udruzili su se i poCeli da piSu i stvaraju savremenu elektro pop
muziku pod imenom BiCalko, Sto je bila potpuna novina u njihovoj sredini. Spletom okolnosti ova
dva sastava su pocela da rade zajedno, uz pridruzivanje jos jedne ¢lanice, Edone Vatoci, koja im je
privukla paznju svojim nastupima u post-punk bendu Elektorati Intelektual ali i svojim ekscentri¢nim
ulogama u razli¢itim predstavama i performansima. Poceli su da piSu i snimaju autorske pesme. Za
vreme zajedni¢kog rada pet kantautora su odluci da pokrenu mali festival u Dit" e Nat’-u, veoma
vaznom kulturnom centru i mestu okupljanja mladih u Pristini. U sklopu toga svake srede je jedan
od autora imao priliku da izvodi svoje pesme. Ovi nastupi su privukli paznju velikog broja ljudi, Sto
je kasnije vodilo do toga da se ovakvi koncerti ponove i u okviru drugih festivala. Nakon koncerta u
Prizrenu i Pristini, ovaj muzicki dozivljaj bi¢e ponovljen i u Beogradu.

Antrfile:
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~JADNICI" PREMIJERNO U DOMU OMLADINE
Autor: NN

FILM ,Jadnici® kosovskog reditelja GENCA BERISE bi¢e premijerno prikazan veceras (20) u Velikoj
sali Doma omladine Beograda. Projekcija je deo festivala ,MESEC DANA PRISTINE U BEOGRADU".

Antrfile:

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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HASIM TACI U VESTERN FILMU
Autor: M. SRETENOVIC

Knjiga Vetona Suroija ,Milijarder” govori o jednom danu tokom hiperinflacije devedesetih godina
proslog veka na Kosovu

Kombi policije juce je dezurao ispred Doma omladine gde je bio predstavljen roman ,Milijarder” (
izdanje ,Samizdat”) Vetona Suroija, albanskog novinara, pisca i politicara iz Pristine. Knjigu je
preveo Skeljzen Malic¢i, a promocija je bila u okviru festivala ,Mirdita, dobar dan” na kojem je
predstavljena aktuelna kosovska kulturna scena.

Suroi je u knjizi predstavio jedan dan tokom hiperinflacije devedesetih na Kosovu i dao presek
urbanog kosovskog drustva, njenog albanskog dela, i opisao nacin na koji su oni doziveli represiju
MiloSevi¢evog rezima, kao i suocavanje sa licnim nedoumicama o daljem Zivotu na Kosovu.

Veton Suroi je 1994. u Pristini osnivao list ,Koha Ditore”. Sin je Redzepa Suroija, jugoslovenskog
ambasadora u Boliviji, Meksiku i Spaniji. Pre raspada Jugoslavije bio je predsednik Parlamentarne
partije, a 1999. u ime kosovske delegacije uestvovao je u pregovorima u Rambujeu.

Novinar Teofil Panci¢ je naglasio da je re¢ o romanu a ne o tankoj publicistici, i naglasio da ocekuje
suvislu i zrelu debatu u medijima i medu intelektualcima o ovoj knjizi .

- Ovo je jedna od najboljih knjiga, bilo da su prevedene na srpski, ili napisane na srpskom, u
poslednjih ne znam ni ja koliko godina. U ,Milijarderu” nas preplavljuje ogromna sramota zbog toga
Sto nam je taj svet nepoznat. To nije Papua Nova Gvineja, pa da o njoj ne znamo nista, a o Zivotu na
Kosovu i ne znamo nista — kaze Pancic.

On je opisao pocetnu romanesknu situaciju. Rane devedesete, Pristina prepuna nekih ljudi koji
tumaraju ulicama, jer su ostali bez posla.

- Ali ne iz kapitalistickog razloga, ve¢ kao pripadnici albanskog etnosa u ve¢nom srpsko-albanskom
natezanju, kada jedni osvoje sve resurse i odluCe da druge proteraju. Albansko stanovnistvo ostaje
bez pristupa svemu Sto su aparati drzave. Sede po kafi¢ima, a posle pocetne zblanutosti, pocinju da
formiraju alternativno drustvo. I oni koji se tome Cude i krSe prste, neka se vrate u rane devedesete
i prate kako su geniji iz Beograda mislili da ¢e Albance tako da ucéutkaju, a desilo se suprotno -
istakao je Pancic.

Veton Suroi u Beogradu je bio pre 17 godina. Predlozeno mu je da prica na jeziku na kojem zeli, i
obratio se na srpskom.

- Danas je rodendan moga oca. Da je ziv imao bi 86 godina. Kao student dosao je u Beograd,
zavrsio je prava i bavio se novinarstvom i diplomatijom. Bio je jedan od retkih Albanaca koji je
studirao. Albanac u Beogradu je redovno tada nazivan Siptarom. Siptar je bila profesija, ne
nacionalna pripadnost. Siptar je bio onaj koji seCe drva ili utovaruje ugalj za zimu. Govorilo se:
Pozovi Sitpara da ti nasece drva, a ne drvosecu. U tom konfliktu identiteta, moj otac se vratio na
Kosovo i bio je jedan od glavnih koji je radio na izgradivanju univerziteta u Pristini, na albanskom
jeziku. Dan kada je otvoren taj univerzitet, pre 45 godina, u besedi u Skupstini Kosova rekao je da
albanski nece biti jezik drvoseca, vec jezik kulture i nauke. Naredeno je da se njegov Zivot ranije
zavrsi i jedan dan pre isteka njegovog mandata u Madridu nastradao je u automobilskom udesu koji
nikada nije razreSen - podsetio je Suroi, koji je juCe bio i gost Dnevnika B92.

Borka Pavicevi¢, dramaturg, rekla je da je ova knjiga podseca na knjigu ,Kosanci¢ev venac 7"
Slobodana Selenica, a istoriCarka Latinka Perovi¢ roman preporucuje kao vrstu dokumenta,
knjizevnog i drustvenog. Glumica Branka Petri¢ pitala je da li je sa istim komplimentima roman
docekan u Pristini, a Suroi je odgovorio: Nemamo tamo Teofila Panci¢a. Ni Borku, ni Latinku. Bio je
bestseler na pristinskom sajmu knjiga, ali to ne znadi da je dobar.

Na pitanje da prokomentarise deo iz njegove prethodne knjige ,,Zmijine noge”, gde se pominju
pregovori Srba i Albanaca u Rambujeu, i Bil Klinton koji obe¢ava Hasimu Taciju ulogu u vestern
filmu, Suroi je rekao:



- Zmija je nadimak premijera Tacija iz ilegale. U knjizi je prepri¢ano da je u Rambujeu Taci bio
protiv tog dogovora i poceo je da smeta, Sto veoma dobro radi. Zatrazio sam od Amerikanaca da ga
malo sklone iz sale, jer smo bili ve¢ postigli dogovor. I onda ga je DZejms Rubin, portparol Madlen
Olbrajt, pozvao da proSetaju, i rekao mu da ima prijatelja, producenta u Holivudu, koji bi eventualno
mogao jednog dana da napravi film o UCK. I rekao je, posto je Taci zgodan, da bi njega mogao da
igra dobar holivudski glumac. U meduvremenu smo postigli konsenzus u nasoj delegaciji, Taci se
vratio u salu i nije viSe pravio probleme - ispri¢ao je Suroi.

Antrfile:
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POCINJE FESTIVAL ~MIREDITA, DOBAR DAN"
Autor: NN

Festival ,Miredita, dobar dan®, koji ¢e u Beogradu drugu godinu zaredom predstaviti kulturnu scenu
Kosova, pocinje danas u Domu sindikata filmom , Tri prozora i veSanje" Ise Cosje, a festival ¢e
otvoriti ministar kulture Ivan Tasovac. Na festivalu ¢e biti predstavljena i multimedijalna izlozba ,Ja
sam", a festival ¢e se nastaviti u septembru u Pristini, gde ¢e se odrzati filmska nedelja posvecena
Bekimu Fehmijuu.

Antrfile:

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
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Vecernje Novosti, 28.03.2015 Strana: 14

LJUBAV NA NACIN SRPSKO-ALBANSKI
Autor: V. V.S.

Sekspirovi "Romeo i Julija" premijerno 5. APRILA u Nacionalnom teatru
Manojlovi¢: Ne mozemo Ziveti okruzeni samima sobom

SRPSKO-albanska predstava "Romeo i Julija" (rezija Miki Manojlovi¢), radena u koprodukciji
"Radionice integracije" iz Beograda i Ljendra multimedia iz Pristine - premijerno ce biti izvedena 5.
aprila na sceni Narodnog pozorista u Beogradu. Na istom mestu imace i tri reprize, a Sekspirov
komad (takode u Cetiri izvodenja) videce sredinom maja i publika pristinskog nacionalnog teatra.

- Ovaj projekat poceo je da se radi joS u septembru 2013. godine. Predstava je dvojezicna (Cuce se i
treci jezik), ne formalno i ne bez razloga, pokusali smo da ova drama ima eho u danasnjem svetu i u
Evropi - objasnjava Miki Manojlovi¢. - "Romeo i Julija" je komad o ljubavi, mrznji i komunikaciji.
Videcete odlicne glumce s Kosova, predvodene Albanom Ukajem i Milicom Janevski u naslovnim
ulogama. Smatram vaznim Sto Ce se izvesti u Narodnom pozoristu u Beogradu i u Pristini, ¢ega ne bi
bilo bez podrSke Ministarstva za kulturu, Vlade Srbije i kosovske strane. Predstava je dokaz da ne
mozemo da zivimo okruzeni samima sobom.

Poznati glumac, ovog puta u ulozi reditelja, istakao je da je projektu uz Ministarstvo kulture, pomo¢
pruzila i Komisija EU, kao i dva fonda za otvoreno drustvo, Srbije i Kosova. Predstava ¢e se ubuduce
igrati u "blokovima" (zbog glumaca iz dve sredine, kao i Uliksa Fehmijua koji Zivi u SAD), imace
priliku da je vide zemlje regiona i drugi evropski gradovi, a tokom priprema "Romea i Julije" sniman
je i dokumentarni film koji ¢e, takode, biti kasnije prikazan.

- Kosovska i beogradska elita su veoma udaljene, voleo bih da obe pogledaju ovu predstavu - dodao
je Manojlovi¢. - To nije nas politicki "stejtment" ve¢ umetnicka potreba.

V. d. upravnika Dejan Savic¢ istakao je da u gledalistu za "Romea i Juliju" ima svega 164 mesta, ali
da ¢e u Narodnom pozoristu uciniti sve da Sto vise Beogradana pogleda predstavu:

- Zelim da pozelim veliku dobrodoslicu kolegama iz Beograda i Pristine. Imali smo malu prepisku sa
Ministarstvom, Sto je izazvalo i neke male nedoumice. U jednom dopisu su nam trazili desetak dana
za "Romea i Juliju", Sto je bilo nemoguce. Ali, na kraju smo se Cisto i lako dogovorili, tako da ¢emo
posle duzeg vremena imati "Romea i Juliju" u Narodnom pozoriStu. Drago mi je i Sto je ovo projekat
Mikija Manojlovic¢a koji je dvadesetak godina bio ¢lan nase kuce i Sto u njemu igra Anita Manci¢, koju
bismo rado videli u nasem ansamblu.

U ime Ministarstva kulture, svesrdnu podrsku predstavi dala je Ana Vuceti¢, a glumac Alban Ukaj
(Romeo) je rekao:

- DJudi koji prate pozoriste prihvati¢e nasu predstavu u pozoriSnim okvirima. Nadam se da ¢e imati
kontinuitet u izvodenju.

Alban Ukaj je podsetio i da ¢e ovo biti njegova Cetvrta predstava pred beogradskom publikom:
prethodile su joj "Hipermnezija" (rezija Selma Spahi¢, "Hartefakt" i Bitef teatar), "Patriotik
hipermarket" (Dino Mustafi¢, u produkciji Asocijacija "Kulturanova" iz Novog Sada i Ljendra
Multimedia iz Pristine), kao i predstava "Izopaceni" (rezija Andrej Nosov, uz podrSku brace Rokfeler i
MOTT fondacije).

Antrfile:
EKIPA

U PREDSTAVI igraju Mensur Saféiju, Nikola Rakocevié¢, Armend Ismajli, Nebojsa Glogovac, Alban Ukaj, Goran
Jefti¢, Armend Baloku, Faris Berisa, Uliks Fehmiu, Edona Reshitaj, Natasa Tapuskovi¢, Milica Janevski (u
alternaciji sa Jovanom Gavrilovi¢), Anita Manci¢ i Arta Selimi. Dramaturg je Olga Dimitrijevi¢, scenograf Branko
Hojnik, kostimograf Zora Mojsilovi¢ Popovi¢, a koreograf Sonja Vukicevic.
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STREET ART PROBIO LED SARADNIJE
Autor: L. V.

Tribina o uli¢noj umetnosti u sklopu festivala ,Mesec dana Beograda u Pristini*

n Ono Sto Beograd i PriStinu povezuje jeste to Sto je crtanje grafita i u jednom i u drugom gradu
gotovo pa ilegalno

Pristina, Beograd - Svojim primerom mozemo da pokazemo kako treba saradivati uprkos politickim
tenzijama izmedu Srbije i Kosova. Umetnost i crtanje grafita je pravi nacin za to, a povezanost onih
koji crtaju grafite Sirom sveta, i street art umetnika iz Pristine i Beograda pokazuje da medu nama
ne postoje granice koje biste mozda ocekivali, rekli su crtaci grafita TKV i Lortek iz Beograda i TAK iz
Pristine na tribini o street artu odrZzanoj krajem nedelje u Pristini tokom festivala ,Mesec dana
Beograda u Pristini®.

Saradnja troje mladih umetnika koji vole da oslikavaju i ozivljavaju zidove Beograda i Pristine
ostvarena je zajednickim radom na jednom od zidova u Pristini. TAK je najavio i svoj skori dolazak u
Beograd, te ¢e Beogradani koje zanima street art mo¢i da vide njegov nacin izraZzavanja.

Street art scena Pristine nije razvijena poput beogradske. TAK, kojeg inspiriSu i odusSevljavaju radovi
njegovih uzora, ali i TKV i Lortek kazu da zidovi ovog kosovskog grada vape za oslikavanjem i
pruzaju mnogo mogucnosti za rad. Ono Sto Beograd i PriStinu povezuje jeste to Sto je crtanje grafita
i u jednom i u drugom gradu gotovo pa ilegalno. TAK je na tribini istakao da se u Pristini uprkos
tome sada street art smatra nekom vrstom umetnoséu, ali da ranije nije bilo tako i da je imao
problema zbog toga. TKV je objasnila da kada se bavite street artom i kada zalazite u javni prostor,
morate da znate da se to Sto radite nekome nece dopasti i da ¢e vas rad mozda smatrati
vandalizmom.

- U Beogradu ima puno prostora na kojima moze da se radi i da gradanima to ne smeta. Ljudima je
dosta sivila i svaka boja koju unosite svojim radom je promena na koju mnogi pozitivno reaguju.
MozZe se reci da je street art u Beogradu 2015. hit stvar, ljudi na nju obracaju paznju i reakcije su
pozitivne - navela je TKV. Kako kaze, imala je susrete sa policijom i ljudima koji su bili nezgodni .
Medutim, vremenom je shvatila da ¢e ono ¢ime se bavi uvek biti u sferi poluilegalnog.

Lortek kaze da ‘97 ili ‘98, kada je on pocinjao, ljudi nisu znali Sta je street art, da se situacija tokom
godina menjala, ali da je popularizacija street arta za nekoga previse.

- Zakon je ogledalo toga. Iako gradske vlasti tvrde da on nije usmeren na nas nego na zvrljanje po
zgradama, govor mrznje i ultradesnicarske poruke. Kao klinac sam imao problema sa policijom, ali
kasnije ne. S godinama sam naucio da pronadem lokaciju koja ljudima nece smetati i neretko
nailazim na odobravanje gradana - kazao je Lortek.

Na pitanje da li je u njihovim radovima bilo i onih sa politickim porukama, Lortek odgovara da se
drzi podalje od dnevnopolitickih tema i okrece se pojedincu koji u njegovom radu sam treba da
desifruje Sta je napisano. TKV objasnjava da je crtanje u javnom prostoru politicki ¢in, iako njene
teme nisu politicke.

Ni TKV ni Lortek nemaju problem sa nestajanjem i menjenjem njihovih grafita. Lortek smatra da im
to Sto ¢e nestati u jednom trenutak daje vec¢u vrednost, dok TKV ukazuje na to da rad u javhom
prostoru Zivi svoj Zivot i da oni kojima smeta njegova promena treba da razmisle zasto se time bave.

Festival ,Mesec dana Beograda u Pristini* organizuju Helsinski odbor za ljudska prava u Srbiji i
Liberalno-demokratski centar iz Pristine. Program finansira Delegacija EU u Srbiji.

Antrfile:
Rabbitland

Osim razgovora o street artu, na tribini je prikazan i kratkometrazni animirani film ,Rabbitland" reditelja Ane



Nedeljkovi¢ i Nikole Majdaka. Nedeljkovi¢eva je najavila novi film Cija ¢e tema biti strah od prelaska granica
svih vrsta.

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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EVROPA NAM NECE RESITI PROBLEME
Autor: TATIANA NJEZIC

VETON SUROI POSLE 16 GODINA U BEOGRADU

BEOGRAD Ono malo deviza koje sam obi¢no imao nikad nisam razmenjivao bez izvesne doze straha
- napisao je u romanu ,Milijarder" bivsi kosovski politi¢ar.

Promocija ,Milijardera® Samizdat B92) odrzana je juce u Domu omladine u okviru manifestacije
~Merdita dobar dan". Latinka Perovi¢, Teofil Panci¢ i Borka Pavicevic istakli su izvanredne literarne
vrednosti romana, kao i ¢injenicu da je dijagnoza onoga Sto se deSavalo na Kosovu devedesetih.

Hteli - ne hteli, kultura je pod pritiskom politike pa i ova promocija vaseg romana...

Inicijalno, politika je kao ram, ram u kome se stvari odvijaju, ona ih oblikuje. I kultura je pod
pritiskom politike. Cesto je re¢ o loSoj politici i loSoj kulturi. No, ovo je manifestacija koja okuplja
ljude sa drugacijim shvatanjima i kulture i politike .

Imate li danas politickih ambicija?

Ne. Predano se bavim pisanjem, nekoliko godina unazad svake godine po jedna knjiga. To je
poseban ritam Zivota. Uz to imam dvoje male dece i divhu Zenu koja se bavi umetnos¢u, okrenuti
smo ka umetnosti, ne ka politici.

Kako vidite resenje na relaciji Beograd - Pristina?

Cinjenica je da treba iéi ka trajnom resenju, a ono je vezano za postnezavisnost. Kosovo je
nezavisno, Srbija je nezavisna, Sto je istorijski ¢injenica koja se desila nedavno. Dezintegracija
Jugoslavije, svih njenih krajeva je novija politicka istorija. I sada visSe nije pitanje ¢ak ni to da li ¢e
Srbija i Kosovo i¢i ka Evropi, nego kvalitet nasih odnosa. Kako god to izgledalo, Evropa sama po sebi
nece resiti.

Kako gledate na srpsku vladu, premijera Vuciéa, koji de fakto pripadaju politickim akterima koji su
kreirali *90. o ¢emu piSete?

Dosta sam daleko od toga tako da ne mogu da vrednujem. Istorijski gledano, klju¢no pitanje u
nasim odnosima je kada ¢emo preskociti taj jaz i ka mogucénosti da se postujemo. Stvari se menjaju
i Covek se ne rodi i ne umire samo sa jednom pamecu.

Antrfile:

PRICA O ,ZMIJI®

Na pitanje o njegovom prethodnom romanu ,Zmija" (Tacijevo ime u OVK) u kome pise i o tome kako je
HOLIVUDSKI PRODUCENT TACIJU NUDIO filmsku ULOGU Suroi je rekao: - Bili smo U RAMBUIJEU. Taci je bio
protiv tih dogovora. Zamolio sam neke ljude, medu kojima je bilo i nekih iz SAD, da pomognu. Jedan od njih je
otiSao da proseta s Tacijem, rekao mu je da ima prijatelja, holivudskog producenta, koji ¢e snimati FILM o
Kosovu, a on tako zgodan ce tu svakako biti zastupljen. Kad se vratio Taci, viSe nije pravio probleme.

O SMRTI OCA

Danas je rodendan moga oca. Bio je VEZAN ZA BEOGRAD, tu je zavrsio pravo, bavio se novinarstvom i
diplomatijom. Bilo je to vreme kada je Siptar bila profesija pre nego nacionalna pripadnost, Siptari su NOSILI
DRVA I UGALj... Kad se vratio na Kosovo, radio je na izgradnji univerziteta u Pristini na albanskom. Pre 45
godina kad je otvoren odrzao je na albanskom besedu koja ¢e ostati upam(':er)a. Potom je iz ovog grada
naredeno da se njegov zZivot zavrsi. Poslom je otiSao u Madrid iz koga je VRACEN U KOVCEGU, navodno je
stradao u udesu koji nikad nije razjasnjen - rekao je Suroi.
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DOMACA REFLEKSIJA NA SEKSPIROVU DRAMU
Autor: A.V.M.-1.T.

Premijera srpsko-albanske verzije ,Romea i Julije™ u NP u Beogradu

Beograd - Na Velikoj sceni Narodnog pozoriéta 5. aprila odrzace se premijera Sekspirove drame
~Romeo i Julija“, nastala u koprodukciji Kulturnog centra ,Radionica integracije® iz Beograda i Cedra
multimedie iz Pristine. Reditelj je Predrag Miki Manojlovi¢, glavne uloge tumace Milica Janeski i
Aljban Ukaj. Posle Cetiri izvodenja u Beogradu ,Romeo i Julija" trebalo bi da budu izvedeni 15. maja
i pred publikom u Pristini, gde se takode planiraju Cetiri predstave.

- ,Romeo i Julija“ su najbolji pretekst za istrazivanje ljubavi, mrznje i komunikacije. To je velika i
univerzalna tema. Igramo je dvojezi¢no, ali ne formalno i ne bez razloga, jer je to nasa refleksija na
ovu veliku Sekspirovu dramu i ima eho danas i ovde - izjavio je Predrag Manojlovi¢ juce na
konferenciji za novinare u NP.

On je podsetio da je ovaj projekat zapocet 23. novembra 2013. i objasnio da najveéi deo vremena
~potroSen™ u Pristini u potrazi za ozbiljnim tomom koji ¢e raditi na ,Romeu i Juliji*. Prema njegovim
reCima, realizaciju su finansijski pomogli: EU, Ministarstvo kulture i informisanja Vlade Srbije, Fond
za otvoreno drustvo u Beogradu i Pristini. Manojlovi¢ se nada da ¢e ova predstava ,nadiéi Beograda i
Pristinu® i da ¢e gostovati po celom Kosovu, drzavama u okruZenju i Sirom Evrope.

- Ovo nije politicki, nego umetnicki izraz. Kosovska i srpska elita su veoma udaljene. Voleo bih da
pogledaju predstavu i izvuku zakljucke - rekao je Manojlovi¢, odgovarajuci na pitanje novinara o
politickoj poruci predstave.

Za Dejana Savica, v.d. upravnika NP, predstojece gostovanje ,Romea i Julije" je viSestruko
zadovoljstvo: najpre zato Sto na sceni nacionalnog teatra trenutno nema mnogo Sekspira, mada mu
je tu mesto, kao i zbog rezije Predraga Manojlovica, koji je u NP izgradio veliki deo svoje glumacke
karijere, ali i zbog Cinjenice da u predstavi igra i Anita Manci¢, koju ova kuca dugo zeli u svom
ansamblu i kojoj je u nedelju u NP uru¢ena nagrada ,Zanka Stokic".

Ana Vuceti¢, pomocnica ministra kulture za savremeno stvaralastvo, porucila je da ovo ministarstvo
~podrzava sve oblike tolerancije", a da je ovde rec o ,vrhunskim umetnicima i umetnosti®.

U ,Romeu i Juliji* pored Milice Janeski i Aljpana Ukaja igraju: Mensur Safciu, Nikola Rakocevi¢,
Armend Ismajlji, NebojSa Glogovac, Goran Jevti¢, Armend Baloku, Faris Berisa, Uliks Fehmiju, Edona
Resitaj, Natasa Tapuskovi¢, Jovana Gavrilovi¢, Anita Manci¢, Arta Selimi. Dramaturgiju potpisuje
Olga Dimitrijevi¢, scenografiju Branko Hojnik, kostimografiju Zora Mojsilovi¢ Popovi¢, a koreografiju
Sonja Vukicevi¢. Miziku je uradio Vladimir Pejkovic.

Antrfile:

Beogradske reprize

Posle premijere 5. aprila, ,Romeo i Julija* ¢e u Beogradu biti izvedeni 8. aprila dva puta i jednom 9. aprila.
Za ljubitelje pozorista

- Nadam se da ¢e predstava imati svoj Zivot i da ¢e imati kontinuitet. Drugacije je kad se radi u saradnji
Beograd-Zagreb-Sarajevo. Ovde je ipak, re¢ o potpuno dva razliCita jezika, vakuum traje dugo vremena, iako
je bilo pokusSaja saradnje - rekao je Aljban Ukaj, koji oCekuje da ¢e srpsko-albansku verziju ,Romea i Juliju® u
Pristini prihvatiti ljubitelji pozorista.

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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LOGOTIP JE POSTAO BITNIJI OD COVEKA
Autor: IVANA JOVANOVIC

Intervju, Milorad Stajci¢, vajar i vizuelni umetnik

Kosovka devojka” je hrabra vizuelna intervencija Milorada Stajci¢a na likovni i nacionalni simbol
Srbije 20. veka. Kako se odlucio za ovako smeo i smislen potez, kakve su bile reakcije na tek
zavrsenoj izlozbi u Pristini i Sta misli o odnosu simbola popularne kulture i politike koji ¢ini njegov
umetnicki rad, otkriva u razgovoru sa Ivanom Jovanovi¢em

Slika Urosa Predica iz 1919. “Kosovka devojka”, na kojoj je vitez Pavle Orlovi¢ koga Kosovka devojka
poji vodom u smiraj boja na Kosovu 1389, predstavlja jedan od najmarkantnijih nacionalnih
umetnickih simbola u istoriji Srbije. Gotovo je nemoguce kritikovati ili promeniti kontekst ovog
likovnog dela, a da se ne uvrede ose¢anja ne samo nacionalno osveséenih gradana Srbije, vec i
velikog dela strucne, likovne javnosti koji “Kosovku devojku” smatraju jednim od najboljih dela
akademskog realizma u srpskom slikarstvu. Milorad Stajci¢, vajar i vizuelni umetnik, skrenuo je
paznju umetnicke javnosti poCetkom ove godine skulptoralnom instalacijom “Snovi zaledenog
Coveka” u kojoj je junake Diznijevih crtanih filmova i stripova - Mikija Mausa, Paju Patka, Dacu, Silju
- postavio u intrigantne drustveno-politicke poruke, te je Silja, obucen u svestenika, blagosiljao
Hromog Dabu obucenog u uniformu srpskog policajca. Nastavljajuci svoju tematsku opredeljenost,
Stajci¢ je Predic¢evog Pavla Orlovi¢a obukao u - albansku narodnu nosnju sa tradicionalnom kapom
“kece”. “Kosovka devojka”, zajedno sa radovima jos dva srpska umetnika, “Ni kriminalci nisu ono Sto
su neka da bili” Tadije Janici¢a i “Avionima u poletanju” Milice Crnobrnje Vukadinovi¢, predstavljena
je na festivalu “Mesec dana Beograda u Pristini” na kojem su slike izlozene 25. avgusta. Tema
“Kosovke devojke” provocira i srpska i albanska nacionalna osecanja, pa se reakcija kosovske
javnosti na izlaganje ovakvog umetnickog melangea namece kao prvo pitanje.

Kako je proslo gostovanje u okviru festivala “*Mesec dana Beograda u Pristini”, s obzirom na trenutnu
politicku situaciju i sam karakter rada “Kosovka devojka”? Je li uopste bilo interesovanja i kakve su
bile reakcije publike, a kako kritike ili drugih kosovskih umetnika?

Prva reC koja mi pada na pamet, kao odgovor, jeste “mirno”. Opsti utisak svih nas koji smo tamo
gostovali u funkciji predstavnika likovne umetnosti (Milica Crnobrnja, Tadija Janici¢ i moja
malenkost, ukljucujudi i kustosa Slavicu PeSi¢) jeste da je festival veoma slabo posecen. S jedne
strane, uvodna konferencija za Stampu medijski je veoma propracena na svim lokalnim televizijama,
dok je na ostalim dogadajima, ukljucujudi i nasu izlozbu, bilo veoma malo posetilaca.

U poredenju sa izlozbom pristinskih umetnika koja se dogodila u Beogradu u junu, izlozba u kojoj
smo mi ucestvovali organizovana je u drasti¢no loSijem maniru i gotovo neprimerenim uslovima.
Najbolje je navesti primer da je u Beogradu, samo za izlaganje u galeriji HUB, izdvojena ozbiljna
suma novca, dok su nam u Pristini, u poslednjem trenutku, tj. dan pred izlaganje pronasli besplatan
prostor u okviru Skole, odnosno jedinu slobodnu ucionicu.

Mislim da je odziv tzv. strucne javnosti, a pre svega mislim na kolege koji su izlagali u Beogradu, bio
nedovoljan. Osim par novinara, nekolicine uc¢esnika festivala i organizatora, bio je tu samo jedan
kosovski umetnik. To mnogo ili dovoljno govori o odnosu koji gradimo i nac¢inu na koji se ophodimo
jedni prema drugima, kao i o nedovoljnom angazovanju institucija koje realizuju ove projekte
saradnje, da se postigne kakva-takva recipro¢nost. Istovremeno smo i mi sami, mozda, odgovorni
Sto nismo zahtevali bolje standarde, a to je vec posledica okolnosti u kojima su nasi umetnici navikli
da se uvek snalaze kada je reC o produkciji i prezentaciji njihovog dela.

Moje zapazanje je da je izlozba veoma kvalitetna. Sva tri autora predstavila su se radovima koji su u
tesnoj relaciji sa mestom odrzavanja izlozbe, odnosno Kosovom.



Rad “Kosovka devojka” je umetnicki melanz u kojem se poigravate sa jednim od simbola nacionalne
likovne umetnosti, a stavljate ga u izmenjeni kontekst drustveno-politickih odnosa?

Moram priznati da sam odskora usao u neku vrstu sukoba sa simbolima. Posmatrajuéi aktuelna
drustvena desavanja, poCev od verskih ratova i ostalih previranja po ¢itavom svetu, stekao sam
utisak da su simboli ono sto ljude deli jedne od drugih, stavljajuéi neki imaginarni logotip ili znak na
bitniju poziciju u sistemu vrednosti u odnosu na drugo ljudsko bi¢e. Naravno, krenuo sam sa
ciS¢enjem sopstvenog dvorista, tako da sam manje-vise fokusiran na srpske teme kao Sto su crkva,
drzava, novac, jezik, nacionalni simboli i slicno. Uostalom, sam Isus je ljudima objasnjavao da “ne
uzimaju sebi druge simbole sem Gospoda svoga”, a on se, verujem, nalazi ponajvise u ljudima.
Upravo zbog tog stava nisam imao moralni problem da se poigram sa jednim od najjacih nacionalnih
simbola - "Kosovkom devojkom”.

“Kosovka devojka” veoma direktno provocira i jednu i drugu stranu, surovo se poigravajuéi sa
istorijskim i kulturnim stereotipima. Kakve ste reakcije zeleli da postignete radom i, preciznije, Cije?
Pocetna ideja za intervenciju na ovoj slici nastala je iz razmisljanja o paralelnoj istoriji za koju
verujem da Albanci trenutno prezentuju svojim novim generacijama. Cisto sumnjam da njihovi
ucitelji dacima u skoli govore kako su oni, eto, uspesno proterali Srbe odatle, ve¢ to umotavaju u
neku totalno drugu pri¢u. To je strategija u preoblikovanju istorije koja je prisutna u svim
vremenima na razli¢itim prostorima. Nazalost, sama re¢ Kosovo u mojim usima je sve manje
sinonim za “srce” srpskog naroda, a sve viSe za nesrec¢no i nepravedno izgubljenu teritoriju sada
naseljenu tudinskim zivljem i za nacionalni problem s malo nade da pravedno bude resen

U sustini, hteo sam da na sarkasti¢an nacin kod albanskih posmatraca isprovociram upravo tu
spoznaju o modifikaciji istorije i tude kulturne bastine koju sistematski vrSe, a sa druge strane, da
kod Srba pokrenem preispitivanje verodostojnosti aktuelnih simbola u odnosu na surovo stanje
stvari.

Cesto kombinujete pop kulturne simbole, pojave i umetni¢ka dela, i stavljate ih u aktuelni srpski
drustveni politicki kontekst, kao Sto ste crtane junake Volta Diznija postavili u Saljive kontekste
srpskih opstih politickodrustvenih simbola (crkva, policija, Zzargonski i uli¢ni simboli srpstva) u
skulptoralnoj instalaciji “*Snovi zaledenog ¢oveka” izlozenoj u Kulturnom centru Beograda u februaru
ove godine. Kakva je percepcija publike, a kakva javnosti, i ima li uopste interesovanja za takvu
vrstu vizuelne umetnosti, buduéi da je scena i aktuelna situacija toliko devalvirana?

Da, savremenu srpsku umetnic¢ku scenu dozivljavam kao neku zatvorenu opnu, jedva vidljivu za
javnost, u kojoj konstantno ista grupa ljudi prati, posecuje i nagraduje jedna druge, stvarajucdi sebi
neku laznu sliku o dinamici i progresu kojeg na globalnom planu gotovo da nema. Pri tom, slavina iz
koje novac curi u sistem sve se viSe zatvara, tako da se vecina stvari obavlja na misic¢e, s nekim
utopistickim verovanjem da ¢e uskoro dodi bolja vremena.

U uslovima drustva spektakla i brze konzumacije, gde mediji radije prate izjave starleta i
neobrazovanih politicara nego znacajne kulturne dogadaje, spontano sam se odlucio da u svoj
umetnicki izraz i interesnu sferu ubacim upravo te elemente kojima se taj sistem i naj¢esce koristi u
komunikaciji sa Sirokim narodnim masama.

Generalno mi je bitno da moje izrazavanje dopre do ljudi van te opne, tj. do onih kojima je
savremena umetnost nepoznata teritorija. U tome sam prili¢no uspeo sa izlozbom u KCB-u koja je
bila solidno medijski propracena, a po svemu sudeci sada se sa Kosovkom devojkom ta ideja i
ostvarila. Naravno, svestan sam mnosStva negativnih reakcija koje ¢ackanje po “nedodirljivom
nacionalnom simbolu” sa sobom nosi, ali to je verovatno rizik s kojim sam morao da se suocim.

Drustvene i politicka situacija u Srbiji toliko je komicna i apsurdna da Cesto prevazide svaki oblik
umetnicke i vizuelne obrade i provokacije. Koliko umetnost uopste moze travestirati vec izobli¢enu
realnost?

Zaista, nasa drustvena realnost vec¢ odavno prevazilazi Monti Pajtonove skeceve ili Nadrealiste, Sto u
velikoj meri postavlja visoke kriterijume za nekoga ko se odlucio da u svom izrazavanju koristi
humor i provokaciju kao bitne sastojke. Trudim se da u svom izrazu zaobidem aforizam na prvu
loptu, postavljajuéi posmatracima pitanje umesto da im iznosim neki jasan stav ili dajem odgovor.

Hocete li nastaviti sa svojim radom u istom pravcu i da li ¢e vam popularna kultura i dalje biti
inspiracija za drustvene poruke?
Verujem da ¢u nastaviti u pravcu angazovane umetnosti, nevezano za medij izrazavanja, a izgleda



da bavljenje delimic¢no politickim temama dolazi sa godinama, mada se nadam da ¢u uspeti ponekad
i da ih zaobidem.

Antrfile:

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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SLOZENA RAZNOLIKOST
Autor: RADMILA STANKOVIC

Mirdita, dobar dan

Festival najboljih kulturnih produkata proizvedenih na Kosovu odrzan je ove godine drugi put, i reklo
bi se da je znatno vidljiviji u odnosu na proslogodisnji

PROTEKLIH DANA, OD 4. DO 8. JUNA, Beogradani su videli sve najbolje Sto je proizvedeno u Pristini
- najbolji film, najbolju predstavu, najbolje likovne radove, Culi su jedan od najlepsih glasova, dobili
su prevod najbolje knjige, kako je to rekao knjizevni kriticar Teofil Panci¢. Suocili su se i sa
najbolnijom temom - pricalo se o nestalim ljudima na Kosovu, Srbima i Albancima. Govorile su o
tome aktivistkinje koje su godine svog rada posvetile ovom problemu - Fahrije Hoti, ispred
Udruzenja gradana Majke KruSe, Nora Ahmetaj, izvrSna direktorka Centra za istrazivanje,
dokumentaciju i objavljivanje iz Pristine, Natasa Kandic¢, izvrSna direktorka Fonda za humanitarno
pravo, a potresno je bilo Cuti Oliveru Budimir, kao predstavnicu porodica Zrtava. Tek posle tri i po
godine trazenja, nasla je supruga Radeta Budimira, nestalog i ubijenog na Kosovu. Nasla je telo bez
glave i sahranila ga. Nije bilo teSko sloziti se da se taj proces evidentiranja zrtava mora nastaviti, jer
se deset godina nije napravio pomak. Stoji se kod brojke od 1.606 nestalih lica. Ne treba zaboraviti
da su povodom ovog skupa, tri srpska udruzenja porodica nestalih i poginulih lica sa Kosova i
Metohije protestovala zato Sto predstavnici ovih udruzenja nisu pozvani na dogadaj. Protestno pismo
je dostavljeno premijeru i predsedniku Srbije, ministru kulture, direktoru kancelarije za KiM,
predsedniku Komisije za nestala lica. A Simo Spasi¢, predsednik Udruzenja nestalih i kidnapovanih s
Kosova, na otvaranju festivala, seo je mirno u prvi red drze¢i u rukama pano na kojem su bile
fotografije ubijenih i nestalih na KiM. Ako se ima u vidu kako je deo medija u Beogradu reagovao na
¢injenicu da je Mirjana Karanovic’ pre neku godinu prihvatila da igra u filmu Tri prozora i veSanje
kosovskog reditelja Ise Cosje, posle beogradske premijere ovog filma jasno je sa koliko je neznanja i
predrasuda spocitavano ovoj glumici Sto igra Albanku. U ovoj potresnoj prici o silovanim Zzenama
tokom rata na Kosovu, surovo se otkriva i nali¢je tog problema - kako prolazi silovana zena, kako ih
(ne)prihvata kosovski mentalitet. Ovaj film je, inale, prosle godine bio kandidat Kosova za Oskara.
Isa Cosja objasnjava da je to teska ljudska drama, teske, duboke rane: ,Mi treba otvoreno da
pricamo o tome, a ljudi nisu hteli da pri¢aju. Ni Zene nisu pri¢ale, jer su smatrale da je to sramota. A
ja mislim da to nije sramota vec¢ nesreca. To je nesreca, pogotovu onima kojima se to dogodilo. Zato
sam hteo da se otvorimo prema toj temi, da pomognemo tim Zenama, da pricamo sa njima i da one
pri¢aju o tome."

VELIKI APLAUZ DOBILI SU IZVODBACi predstave Shopping and fucking Marka Rejvenhila u izvodenju
Nacionalnog pozorista Kosovo, bilo je prijatno upoznati pet, od ukupno Sest umetnica, autorki
izlozbe Ja sam, koja je u Kudi ljudskih prava u Ulici kneza Milosa trajala samo jedno vece! Ove
zanimljive Zene su do sada ucestvovale na brojnim festivalima i zajednicko im je da su njih pet
drustveno angazovane. Blerta Suroi, inace supruga Vetona Suroija, prikazala je slike na keramici,
Sto predstavlja jedinstvenu tehniku. Ako je neki dogadaj na ovoj petodnevnoj manifestaciji bio
posebno ocekivan, bila je to promocija knjige pisca i bivseg politiCara Vetona Suroija Milijarder. O
njoj su, u apsolutnim superlativima, govorili Latinka Perovi¢, Borka Pavicevic i Teofil Panci¢. Na
pitanje novinarke NIN-a hoce li uskoro biti prevedena i njegova druga knjiga Zmijine noge, u ime
izdavaca Samizdat B92 Verana Matica stigao je potvrdan odgovor. Naime, u drugoj knjizi Suroi
govori o pregovorima u Rambujeu, o Hasimu Taciju sa nadimkom Zmija, kao Sarlatanu kome je
ameriCki pregovarac obecao da ¢e, zato Sto je tako zgodan, snimiti film u Americi. Tako se smirio pa
su razgovori mogli da se nastave. Festival Mirdita, dobar dan, odrzan je ove godine drugi put, i reklo
bi se da je znatno vidljiviji u odnosu na proslogodisnji. Pre svega, otvorio ga je Ivan Tasovac,



ministar kulture i informisanja u Vladi Srbije, podsetivsi da je ,,u svakom duboko podeljenom
drustvu, sa svezim, nezaceljenim ranama, sasvim nemoguce zamisliti pomirenje — bez dijaloga
razliCitih kultura. Kultura je tu da nam pomogne da prevazidemo medusobno nerazumevanje, zato
Sto kultura ne poznaje granice. Kultura je ta jedinstvena konstanta koja i pojedince i Citave
zajednice osnazuje, menja i Cini sposobnim ne samo da razumeju jedni druge, nego i da uzivaju u
slozenoj raznolikosti ljudskog stvaralackog izraza. Kroz kulturu svi mi razvijamo snazan osecaj
pripadnosti ali i svest o izuzetnosti razliCitih tradicija, verovanja i pogleda na svet".

Ne treba zaboraviti da je Briselski sporazum o normalizaciji odnosa na relaciji Beograd-Pristina
osnovni pokreta¢ ovogodisnje akcije, reCju, u toku je Mesec Pristine u Beogradu, i sve je to postalo
vidljivije. Medutim, mladi beogradski reditelj Andrej Nosov, koji je medu prvima radio na zblizavanju
pozoriSnih umetnika i gostovao u Pristini, aktivno je pratio dogadaje na ovogodisnjem festivalu i na
molbu da za NIN prokomentariSe njihov znacaj, kaze: ,Laz je da je ovo institucionalna saradnja, jer
ona to nije. Zapravo, to je samoobmanjivanje. Ti ljudi su ubedeni da je to Sto je ministar Tasovac
otvorio festival i to Sto se nesto odigralo u Narodnom pozoristu, promena. Ne verujem da je to
promena, ve¢ samo korak koji valja pozdraviti. Velika promena ¢e biti kada neko od pozoriSta, neka
od galerija, u svom godiSnjem programu, kao svoj plan, kao svoju aktivnost, ne kao nevladin sektor,
kao akciju posvecenih ludaka, budu imali za svoje goste umetnike koji dolaze sa tog podrucja. Ova
vrsta ad hok projektnog, evropskog, vaznog segmenata naseg kulturnog Zivota je dobra, ali ono Sto
nije dobro i ¢ega Vlada u svakom segmentu mora da se liSava je endzioizacija te saradnje Kosova i
Srbije. Sa svojim bogatim iskustvom u tom sektoru, moram da kazem da se s vremena na vreme
jave teme koje budu vazne nekim medunarodnim donatorima, kao Sto je ova. To ne znaci da bilo ko
namece tu temu, ona je potekla od nas. Problem nastaje kada nasa vlada, po identicnom principu,
krene da se bavi ovim pitanjem."

NOSOV KAZE I KAKO SVE OVO STO SE danas dogada nije nikakva posebna novina, pa stoga i ne
prihvata to Sto je glumac i reditelj Miki Manojlovic¢ u viSe navrata izjavljivao kako je njegova
predstava Romeo i Julija istorijska stvar:

.10, jednostavno, nije tacno jer ¢u vam navesti desetak raznih projekata od 2002. naovamo, koji to
demantuju. Potom se govori o saradnji dvaju pozorisSta, Sto ni u Beogradu ni u Pristini nije bila
Zeljena stvar. Tokom igranja Romea i Julije niste imali nijedan pristojan plakat na zgradi Narodnog
pozoriSta u Beogradu, a glumce u Pristini je doCekao nekakav transparent. Nema razloga da se
laZzemo ili da pod nove tepihe trpamo nesto Sto kao demistifikujemo. NiSta ne demistifikujemo, samo
dajemo znacaj nekim banalnim stvarima i nazivamo ih uspehom. Pa, da li ¢emo se u 21. veku
radovati Sto su se neki ljudi rukovali? Nije ljudskost rukovanje, vec¢ priznavanje onoga Sto su u nase
ime neki drugi ljudi ucinili nama. LJudskost je da prevazidete sebe, a ne da budete pristojni. I, ono
Sto je najvaznije, ovakav festival mora biti politika Vlade, a ne da publika bude 50 aktivista u sali."
Maja Stojanovic¢, direktorka Gradanskih inicijativa koje su jedan od organizatora ove manifestacije,
kaze da bi bila sre¢na da imaju ,toliko aktivista koliko ih je bilo ove godine na projekciji filma Tri
prozora i veSanje, ali ih nemamo". ,Nadam se da ¢e se za neku godinu na ovaj festival i¢i kao na
festival francuskog filma, ili bilo koji drugi festival iz oblasti kulture i umetnosti. Mislim da bi Srbija i
Kosovo trebalo jace da stanu iza ovog festivala. Bojim se da Briselski sporazum kao korak u
normalizaciji odnosa na relaciji Beograd-Pristina, zasad predstavlja samo prazne reci na papiru.*

Antrfile:
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ZABRANJENA LJUBAV ALBANCA I SRPKINIJE
Autor: NN

Ne mogu znati da li ¢e biti politickih efekata. Ovo Sto radimo nije politi¢ki stav nego umetnicka
potreba, kaze reditelj komada Miki Manojlovic

Posle dve godine priprema drama ,Romeo i Julija" u reziji Predraga Mikija Manojlovi¢a, projekat koji
okuplja srpske i albanske glumce, premijerno Ce biti izvedena 5. aprila u Narodnom pozoristu.

Tekst Vilijama Sekspira izmesten je u sadasnjost.

~Romea i Julije" ne bi bilo da nije pomodi s obe strane, sto je ozbiljan pomak. Ne mozemo Ziveti
okruzeni sami sobom. Komad govori o ljubavi, koju je lako postiéi, a tesko odrzati, mrznji, koju je
veoma lako postici i koja tesko prelazi u ljubav i komunikaciju - kaze Manojlovi¢, koji prvo izvodenje
u Pristini najavljuje za 15. maj.

Ceka se Pridtina

Glumac i reditelj planirao je da, nakon sto komad zavrsi svoj pozoriSni zivot, javnosti predstavi i
dokumentarni film koji prati rad na predstavi.

- Kosovska i srpska elita su udaljene, Sto se ne moze reci za pojedince. Voleo bih da elita pogleda
komad. Hoce li biti politickih efekata, ja to ne mogu da znam. Mi nikoga ne u¢imo. Ovo Sto radimo
nije nas politicki stav nego umetnicka potreba - rekao je Manojlovi¢. Romea ce igrati Alban Ukaj, a
Juliju u alternaciji Milica Janevski i Jovana Gavrilovic.

- Za reakcije iz Pristine mora¢emo da sacekamo premijeru. Ne znam kako ¢e biti prihvacena. Ljudi
koji prate pozoriste prihvatice je u pozoriSnim okvirima. Imali smo proces koji je trajao dugo - rekao
je Ukaj:

Publika na sceni

- Mi necemo s predstavom reci sve, ve¢ samo da je ljubav moguca. Ko ne veruje u to, neka proba da
hoda na Cetiri noge umesto na dve.

U glumackom ansamblu su i Mensur Safciju, Nikola Rakocevi¢, Armend Ismajli, NebojSa Glogovac,
Goran Jevti¢, Armend Baloku, Faris Berisa, Uliks Fehmiju, Edona ReSitaj, Natasa Tapuskovi¢, Anita
Mandic i Arta Selimi. Predstava nastala u saradnji beogradske Radionice integracije i Cendra
multimedije iz Pristine igrace se samo Cetiri puta u Beogradu, a 162 gledaoca ¢e biti na sceni
zajedno s glumcima.

Antrfile:
GLOGOVAC NIJE LOS COVEK
U komadu c¢e igrati i NebojSa Glogovac, a mladi albanski glumac nije krio odusevljenje Sto ¢e raditi zajedno.

- Glogovca sam tek danas upoznao i mogu reci da nije loSa osoba
naglasio je Ukaj.

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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KAKO STOJE STVARI, IZ PRVE RUKE
Autor: L. V.

U Pristini otvorena izlozba mladih umetnika iz Beograda

Pristina, Beograd - U galeriji Fakulteta umetnosti u Pristini otvorena je za vikend izlozba troje mladih
umetnika iz Beograda koja Ce trajati do 11. septembra.

Umetnici Marko Stojanovié, Ksenija JoviSevi¢ i Marko Crnobrnja su prvi put u Pristini u punoj galeriji
mladih umetnika i studenata izloZili svoje radove i u prisnom razgovoru sa publikom razmenjivali
iskustva i ostvarivali kontakte i prijateljstva.

Marko Stojanovic je predstavio sedam fotografija iz serije ,,Grad bilo koji*, koje su pre par nedelja
izloZzene i u Beogradu.

- Prvi put sam u Pristini i na Kosovu, toj magi¢noj reci koju smo culi viSe puta nego sopstveno ime.
IzloZio sam lajtboks veli¢cine metar sa metar i Sest fotografija manjeg formata. To su male, interne
scene iz urbanih sredina. Fotografije su takve da ne moze da se nasluti iz kojih su gradova i zemalja,
oslobodene geografskog mapiranja i nacionalizma. Mali intimni postupci ljudi i greske, njihova
ponasanja u okviru tog komplikovanog sistema grada koje belezim i koje su mi zanimljive. Tema
lajtboksa je izlog supermarketa u Negotinu. To je bila ogromna staklena povrsina koju je novi
vlasnik posle oblepio fotografijama hrane. Ljudi su odreagovali na tu promenu tako Sto su poceli da
je koriste kao oglasnu tablu. Bilo mi je zanimljivo Sta oni porucuju. Imamo razne oglase, a pretezno
umrlice. To logi¢no mozZe da se Cita kao bela kuga koja je dominantna na istoku Srbije i generalno
odseljavanje gradana. Predstavio sam urusavanje infrastrukture koju smo imali, decije igraliste
pored fabrike iz koje kulja dim, ogromne bilbordi koji nam zaklanjaju nebo... To su zabeleske teskog
trenutka u kojem se nase i drustvo uopste nalazi - objasnjava za Danas Stojanovic.

Ksenija Jovisevi¢ je publici predstavila radove sa cetvrte godine fakulteta.

- Radovi se zovu ,Strepnja i iS¢ekivanje" i predstavljaju simboliku predmeta i vrstu stanja koja se
vezuju za date predmete, u ovom slucaju sat i telefon. Pravljenje arhetipa od predmeta i neka vrsta
stavljanja u kontekst i izvlacenja iz konteksta - navodi JoviSevi¢eva. Kako kaze, vratila bi se u
Pristinu i istiCe da je odmah prihvatila ponudu da izlaze, jer joj je bilo zanimljivo i egzoti¢no da iz
prve ruke vidi kako u Pristini stoje stvari.

Rad Marka Crnobrnje se sastoji iz dva objekta, jedan je crtez automobila na dasci i drugi je
Biciklista.

- U pitanju su dva rada koja su povezana jer su vezana za secanje na moje prve nacine kretanja, a
to su bicikla i kasnije Zelja da polozimo ispit za voZznju. Automobil jugo nacrtan grafitom na drvetu je
na neki nacin zajednicka memorija. Zanimljivo mi je bilo da predstavim bivsu firmu koja je
povezivala Citav region Jugodrvo u obliku rebus skulpture koja je Citljiva i neverbalna, a opet u
svakom trenutku moze biti aktuelna. To je objekat koji u meni, a mozda i drugima, predstavlja
emociju i se¢anje na vremena koja su prosla - rekao je Crnobrnja.

Ova izlozba je deo festivala Mesec Beograda u Pristini koji organizuju Helsinski odbor za ljudska
prava u Srbiji i Liberalno demokratski centar iz Pristine. Program finansira Delegacija EU u Srbiji.

Antrfile:
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BEOGRAD NAS JE LEPO PRIMIO, I PRISTINA CE
Autor: TATIANA NIEZIC

GLUMCI ALBAN UKAJ, MILICA JANEVSKI I EDONA RESHITAJ ZA ,BLIC"

BEOGRAD Srpski i albanski glumci su dvojezi¢no, zajednickim snagama kroz predstavu ,Romeo i
Julija® stavili pod lupu srpsko-albansko pitanje danas. Cetiri izvodenja ¢uvenog Seksplrovog dela u
reziji Mikija Manojlovi¢a na sceni Narodnog pozorista Beograd pobudila su veliku paznju. O predstavi
i svojim videnjima govore Alban Ukaj (Romeo), Milica Janevski (Julija) i Edona Reshitaj (g. Monteki).

POLITICKI KONTEKST

Sad smo osetili predstavu, izleCeni od pritiska premijere. I inaCe se ubrajam u one glumce koji imaju
dozu skepse i sumnje u odnosu na premijere. Ono Sto smo mogli videti to je koliko je publika u
Beogradu lepo primila predstavu, odli¢no reagovala... No, nisam ni sumnjao da ¢e tako biti. Verujem
u plemenitost pozorista, dobre namere ljudi. Upitan za politicku teZinu predstave, Ukaj veli:

To se ne moze izbegavati. Koliko god se mi kao pozorisni tim trudili da sledimo Sekspira, teatarska
umetnost ipak je koncept u kom je predstava radena politicki. Sto se nas u ansamblu tiCe, bilo je i
plodonosno i radosno raditi zajedno. U javnosti je, oCigledno, vece interesovanje za politicki znacaj,
viSe se o tome govori nego o umetnickom domenu, ali mi ne mozemo da uti¢emo na to. Alban Ukaj
je roden 1980. u Pristini, gde je i odrastao i poCeo studije glume koje je zavrSio u Sarajevu gde je
kasnije, kao i na Kosovu, ostvari niz izvrsnih uloga.

SARAJEVO

Govorec i o licnom odnosu prema predstavi, konceptu, aktuelnom politickom momentu, Alban Ukaj
veli:

Za razliku od vedine svojih kolega, ja sam imao priliku da dosta putujem, a samim tim i sagledavam
stvari iz viSe uglova. Sarajevo je grad u kome Covek dobije injekciju protiv nacionalizma, grad u
kome su ljudi, uprkos godinama ratnog pakla, uspeli sacuvati duh. ProSao sam u Zivotu kroz Sta sam
prosao i zdrav razum sacuvao zahvaljujudi ljudima iz Sarajeva. Na pitanje o o¢ekivanjima u odnosu
na pristinsku premijeru 15. maja, poznati glumac kaze:

PITANJE OPROSTA

Kad se iskreno sa scene dajemo, a to je u ovoj predstavi nesumnjivo, onda ispred nas sede ljudi, a
ne nacije. Mislim da ima vise ljudi koji navijaju za ljubav nego za mrznju, a i oni koji su krenuli
putem mrznje u stvari traze ljubav. Ne sumnjam da c¢e pristinska publika razumeti nase trazenje
ljubavi. Kontekstualno gledano, ne ulazim u pitanje oprosta, ono je posebna tema, nego da se
prekine lanac mrznje za generacije koje dolaze. U ulozi Julije publika Narodnog pozorista Beograd
gledala je glumicu somborskog pozorista Milicu Janevski koja o svojim utiscima kaze:

Ova predstava je vrlo znacajna po viSe osnova; po prilici da se medusobno upoznamo i zblizimo, da
naucimo puno toga, po Cinjenici da je za glumca velika stvar da dobije priliku da igra u ovom
komadu. Sto se procesa rada ticCe, bio je intenzivan i bogat lepim momentima. Premijera je zaista
dobro prosla, reprize jo$ bolje. Drustvena i politiCka tezina je nesumnjivo prisutna, ali ja mislim da
je Sekspir veci od toga. Nas motiv i cilj je bio da predstavom preispitujemo ljubav i mrznju,
najmanje smo se bavili dnevnopolitickim stvarima.

PROBILI SMO ZID

Igrajuci gospodu Monteki, vrlo interesantnu ulogu ostvarila je perspektivnha glumica rodena u
Prizrenu Edona Reshitaj, koja je popularnost stekla ulogama i u predstavama i u serijama. Edita
takode istiCe da je ,predstava vazna" i dodaje:

Mozda smo Cak probili taj neki zid. Naravno, moje kolege sa Kosova i ja smo veoma bliske jer smo i



ranije radili jedni s drugima, ali kad smo dosli ovde, imali smo isti takav odnos sa ovdasnjim
glumcima.

Antrfile:
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SPORAN TERMIN "ROMEA I JULIJE"
Autor: V. STRUGAR

DA LI CE PREMIJERAvéEKSPIROVOG KOMADA BITI IZVEDENA 5. APRILA U BEOGRADSKOM
NARODNOM POZORISTU

Manojlovi¢ najavio ovaj srpsko-albanski projekat pre godinu dana

HOCE li srpsko-albanska predstava "Romeo i Julija" u reZiji Mikija Manojlovi¢a premijerno biti
izvedena 5. aprila u Narodnom pozoristu u Beogradu, pitanje je koje jos ¢eka zvani¢an odgovor.
Iako se u medijima pojavila informacija da su na koordinacionom sastanku pozorista, utvrdeni
datum i mesto izvodenja poznatog Sekspirovog komada (pa i tri reprize, 8. i 9. aprila) - svaki
pokusaj naseg lista da neko, institucionalno ili individualno, stane iza ove informacije, naisla je na
zid ¢utanja ili samo neformalnu potvrdu...

Projekat "Romeo i Julija" je raden u saradnji "Radionice integracije" iz Beograda i Ljendra
multimedia iz Pristine, pa je adresa "Integracija" bila jedna od prvih na koju smo se jo$ prekjuce
mejlom obratili. Ali, do zaklju¢enja ovog broja nije stigao odgovor. Zbunjuje Cinjenica da na
njihovom sajtu ne postoji nikakva vest, ne samo o premijernom izvodenju nego ni o radu na
predstavi (mada se probe uveliko odvijaju na njihovoj sceni), a nista "pricljiviji" nisu bili ni u
Narodnom pozoristu.

Da podsetimo, projekat je najavljen jos pre godinu dana (u aprilu 2014) na konferenciji za novinare
na kojoj su govorili glumac Miki Manojlovi¢ (¢ijem "Romeu i Juliji" je u "Integracijama" prethodila i
vrlo uspesna rezija predstave "Dok nas smrt ne razdvoji"), albanski dramski autor Jeton Neziraj, kao
i glumci iz predstave. Manojlovi¢ je tada rekao da se radi o staroj ideji poznatog makedonskog
reditelja LJubiSe Georgijevskog (koju zbog ulaska u politiku nije realizovao) i zato je nas poznati
umetnik poZeleo da je ostvari sa glumcima iz dve sredine. Tim povodom, Manojlovic¢ je istakao da se
za rad na predstavi prijavio ¢ak sedamdeset jedan umetnik (iz PriStine, Peci, severne i juzne
Kosovske Mitrovice, Skoplja), a da ¢e kompletna podela sa 22 lica biti naknadno utvrdena. Izvesno
je bilo da ¢e se "Romeo i Julija" igrati na srpskom i albanskom (kao i na engleskom), da ¢e komad
biti smesten u danasnje vreme i da su teme "mrznja, ljubav i jezik kao most, zid, prepreka i
mogucnost komunikacije"... Neziraj je tada na konferenciji izrazio zadovoljstvo Sto je ideja u Pristini
naisla na veliko interesovanje i pozitivan pristup, pre svega zbog Manojlovi¢a koji je tamo veoma
cenjen i dodao da ocekuje da ¢e njegova predstava biti "umetnicko delo, ali i da ¢e ljudi u njoj naci
politicki kontekst".

Kako nezvani¢no saznajemo, Ministarstvo kulture i informisanja Srbije je podrzalo (i finansijski) ovaj
projekat. Nedavno je na dve adrese (Upravnog odbora i v. d. upravnika Narodnog pozorista) uputilo i
zahtev za pronalazenje termina na Velikoj sceni za poslednje probe i prva izvodenja "Romea i Julije".
"Novosti" su se juCe obratile i na adresu Ministarstva trazeci potvrdu svih ovih cinjenica, ali je
zvanic¢an odgovor - izostao.

Da konacni dogovor jos nije postignut potvrduje i sajt Narodnog pozorista, na kojem je najavljen
sasvim drugi program za prve aprilske dane. U nacionalnom teatru pominju da su se nasli u
problemu zbog samih termina i zahteva da oslobode Veliku scenu (koju u inace zgusnutom
rasporedu dele Opera, Drama i Balet) i da ¢e se o svemu konkretnije znati u danima koji dolaze.

Antrfile:
PODELA
U PODELI "Romea i Julije" su mnoga poznata (i nama manje poznata) glumacka imena: Anita Manci¢, Nebojsa

Glogovac, Uliks Fehmiu, Alban Ukaj, Edona Resetalj, Milica Janevski, Jovana Gavrilovi¢, Nikola Rakocevi¢, Mesur
Saficiu, Natasa Tapuskovi¢, Arta Selimi, Goran Jevtic...



REPERTOAR

NA sajtu Narodnog pozorista, od 5. do 9. aprila, juce je bio istaknut (zasad) planiran repertoar Velike scene:
Finalni izbor "Mis turizma Srbije", gostovanje Sabackog pozoriSta s predstavom "Postmoderni kabare dobrog
vojnika Svejka", balet "Zizela", opera "Don Karlos" i balet "Portret Dorijana Greja".

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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UMETNICI SU GLAS OBICNIH LJUDI
Autor: IVANA MATIJEVIC

Isa Cosja, reditelj sa Kosova, ¢ijim filmom veceras pocinje festival ,Miredita, dobar dan!* posvecen
uspomeni na Bekima Fehmijua

Filmom Ise Cosje , Tri prozora i vedanje", inace proglogodi$njim (i prvi put u istoriji) kosovskim
kandidatom za Oskara, pocinje veceras drugi festival ,Miredita, dobar dan!™ posveéen uspomeni na
velikog glumca Bekima Fahmijua. Fehmiju se, naime, i rodio i umro u junu i to je bio povod
organizatorima festivala da ovu manifestaciju vezu za prvi letnji mesec. Razlozi, pak, za njeno
organizovanje mnogo su dublji i, mada se Cini da ih je izliSno nabrajati, nije zgoreg podsetiti se da
zapravo, iako vec¢ dugo postoje jedna kraj druge, kultura koja dolazi iz Pristine ne poznaje onu iz
Beograda i obrnuto. Svaka saradnja proglasava se bezmalo istorijskom (Sto u svetlu nacelno loSih
odnosa Beograda i Pristine i nije ¢udno), tu i tamo tek poneki dogadaj van klju¢nih institucija kulture
probija se sa jedne na drugu stranu, dok ono $to je mejnstrim, paradoksalno naizgled, ostaje van
spoznaje publike sa obe strane. Sa Cosjom, rediteljem jos iz vremena bivse Jugoslavije (njegov film
~Proka" osvojio je pulsku Zlatnu arenu), razgovaramo o frazi da kultura prevazilazi granice, o
nekadasnjoj zajednickoj zemlji i Sta ona znaci danas, posebno mladim narastajima, o do kraja
zaoStrenom odnosu Beograda i Pristine i kako ga makar vratiti na staro, ako ne popraviti.

| Ovo je pitanje, slutim, pretesko za jedan intervju, ali, ipak - zasto nije bilo dovoljno nazvati nekom
»~Dobar dan" ili ,Mirdita“ i nastaviti zajednicki Zivot, vec tih tako obic¢nih, a vaznih i lepih reci treba
da se iznova prisetimo da bismo uopste postojali jedni kraj drugih.

- Ne samo da se iznova prisetimo, nego je elementarna odlika susedstva bar pozeleti ,dobar dan" ili
~mirdita" jedni drugima. Druga stvar koju treba svi da znaju je Cinjenica da je ,dobar dan" /
»~mirdita" jedini moguci nastavak Zivljenja na ovim prostorima. Ziveli smo jedni kraj drugih dosta
dugo i logi¢no bi bilo nastaviti. Ostalo je toliko zajednickog da je skoro nemoguce izbiti suzivot.

| Zasto nisu uvazeni glasovi i Zivoti poput onoga Bekima Fehmijua, ¢ijoj je uspomeni posvecéen
festival ,Miredita - Dobar dan", ve¢ su nadvladali oni nerazumni, nekulturni, ratoborni urlici?

- Ipak ja verujem da su nekulturni, nerazumni glasovi, kako ih vi nazivate, u zadnje vreme malo
izbledeli. Bar u kulturi. Oni mogu biti glasniji za sada jer je deo naseg drustva u principu nastrojen
viSe ka tim glasovima nego onima koji pozivaju na razum. Ja smatram da umetnici kao Manojlovi¢,
Karanovicka i drugi, zna¢e mnogo i za srpsku i za albansku kulturu. Kad su oni prisutni u Pristini,
niko ne pita odakle dolaze ili kojoj naciji pripadaju. Oni su dokazali da pripadaju svetu stvaranja,
svetu kulture. I svi se ponasaju sa istim ako ne i ve¢im postovanjem nego u Beogradu prema njima.
Uostalom kao i prema Bekimu nekada u Beogradu. On je bio i ostao jedna od najvaznijih li¢nosti
filma ovde. Na to smo ponosni svi mi koji se bavimo kulturom i kulturnom komunikacijom. Veze su
ono Sto radimo mi u kulturi bilo zajedno, bilo pojedinacno. Sada ponovo imamo dobrih primera
saradnje na filmu i u pozoriStu. To me raduje. To su za mene dokazi. Jaci nego ratoborni urlici. Neka
mi ¢ujemo i sluSamo buducnost putem kulture. Niko meni nije osporavao saradnju sa Mirjanom ili
Mikijem, recimo. Niti ¢e modci. E, u tome treba traziti ustaljeni ,dobar dan" - ,, mirdita".

| Da li je zapravo bilo neophodno, kao Sto ¢e se to sada odigravati u Beogradu dok se u njemu bude
predstavljala Pristina celih mesec dana, neprestano upudivati na kulturu, pa ako hocete, i tradiciju u
onom lepse misljenom smislu redi, jednih i drugih?

- Jeste neophodno i veoma vazno. Treba Pristina da bude predstavljena Beogradanima a i Beograd
Pristini. Treba videti kako umetnici razmisljaju o svim vaznim Zivotnim problemima i ovde i u
Pristini. Umetnici predstavljaju glas obi¢nih ljudi. Onih najiskrenijih i najbitnijih . Meni su vazna ta
razmiSljanja. U tim susretima Ce se sresti obicni ljudi koji putem artefacta upucuju na istinske
probleme. Snazno treba podrzavati te susrete. Oni su ti pravi razgovori i pregovori a ne politicke
smicalice i urlici.

| S druge strane, nisu li upravo ovdasnja tradicionalisticki postavljena drustva na Balkanu uzrok



tragedija iznova i iznova? Tako nesto vidimo zapravo u prici vaseg filma koja se odigrava u
patrijarhalnoj, zatvorenoj i Zzeni nenaklonjenoj zajednici?

- Pa mi znamo da je balkanski mentalitet ponekad surov, beskrajno surov a ponekad primamljiv. Taj
mentalitet ponekad li¢i na masinu za pravljenje mrznje, sto je uvek nusprodukt i osnova za tu
tragediju iznova, kao Sto vi kazete. Tom mentalitetu pripada starija generacija koja ima veoma
snazan uticaj i na nadolazece generacije. Nece biti lako da se to promeni. No ako se ne promeni, ne
treba traziti krivce drugde osim u nama samima. Treba istupiti jasno, samokriticno, iskreno. Tretirati
jasno probleme. Ukazati na negativnosti. To rade svugde pravi umetnici. Ako ne oni, ko onda? Kod
nas Balkanaca ukazivanje na sopstvene slabosti ponekad je riskantno. Za lokalnu reputaciju i
drugo...

| Poeti¢an i zacudan naslov - ,Tri prozora i vesanje" - da li i on sugeriSe zatvorenost, sredinu koja iza
Cetiri zida krije tajne, a radoznalo gleda kroz (tudi) prozor i najavljuje da ¢e neSto Sto ne treba da
bude skriveno, kada se otkrije, kulminirati u tragi¢nu zavrsnicu?

- Ti prozori su jedina moguc¢a komunikacija ali i prostor kroz koji mi gledamo sudbine tih likova. Jako
mali prostor za jako velike ljudske tragedije. Takve tragedije se mogu desiti svugde i svakome no,
kako ¢emo se mi postaviti prema tim ljudima odgovor je na pitanje da li mi produbljujemo te
tragedije. E to je ono o ¢emu ja Zelim da pricam u mom filmu - mi podrzavamo te nebrojene nesrece
podrzavajuci nacelo ,sramote" iz tradicije. Nije sramota ako se nekome desi zlo, nego je sramota
smatrati nesre¢u sramotom. To je pitanje koje ja postavljam svima - da li da mi stalno osudujemo ili
pak da reSavamo probleme. U drustvu te iskrivljene projekcije, ljudska sudbina postaje najnevaznija
stvar na svetu.

| Film ¢e, mislim, odli¢cno razumeti ovdasnja publika. Ipak, koliko nam zaista sedma i umetnost i
kultura uopste mogu pomodi u pravazilaZzenju novouspostavljenih granica?

- Pa ja mislim da je to za sada jedna dobra mogucénost, hteli mi to ili ne. Film i uopste umetnost bar
mogu ukazati na istinske probleme. Ne o¢ekujem da ¢e to uraditi politika. Film i umetnost mogu
dosta uticati i na prevazilazenje problema. Sretao sam po festivalima reditelje iz Srbije. Pric¢ali smo
veoma otvoreno i veoma ljubazno o svemu. Ne postoji niSta o ¢emu se ne moze pricati. Ako se
istinski bavi problemima sredine u kojoj zivimo, film onda ima veoma jak uticaj na promenu
mentaliteta. Osecam da ljudi hoce istinu. Ne prolaze ni himnizacija ni folklorizam ako se radi o tvom
opstanku. Socijalne probleme, korupciju, nezaposlenost i sve ostalo nece ispeglati ni tradicija ni
himnizacija samoga sebe. Budimo samokriti¢ni putem svojih dela. Deo publike ¢e to shvatiti... Neko
se moze osvestiti i na ovakav nacin. U stvari, mi stvaramo film da bismo preneli neke poruke. A nase
poruke su veoma jasne. Ko hoce da ih shvati, shvatice ih.

| Vi ste neko ko ima iskustvo nekadasnje zajednicke zemlje i joS uvek kontakte u njoj, pa nije
neobi¢no da u filmu zaigra Mirjana Karanovic¢ ili neko drugi sa prostora bivSe Jugoslavije. Kako je sa
mladim narastajima, znaci li njima u kulturoloSkom smislu taj prostor ista viSe od one druge, ¢ak
neprijateljske strane?

- Ja mislim da su oni tolerantniji u razmatranju mogucénosti za saradnju i to je dobro. Evo predstave
Manojlovica... Pa svi koji su stvorili tu predstavu osecaju zajednicku pripadnost. Nisu samo Albanci
ili samo Srbi u predstavi, nego su umetnici jedne predstave. Raditi sa Manojlovicem bila bi Cast bilo
kog umetnika na Balkanu ili raditi, recimo, sa Mirjanom Karanovi¢. Oni su veliki umetnici i veliki
ljudi. Treba li nekog da bude briga sto je Mirjana Srpkinja kad je Cast imati je u ekipi. Ja bih voleo
da ona bude prisutnija na filmu i u Makedoniji, Bosni, Hrvatskoj... Takav profesionalac je dragocen i
za delo i za generacije koji treba da uce od nje. Ko smatra da su Miki, Isa, Mirjana i drugi koji
saraduju neprijateljske strane, ne verujem da mu je mesto u stvaranju. Mi pripadamo istoj strani:
filmu, pozoristu, umetnosti.

| Najzad, da li je dovoljno uporediti nas sa Montekijima i Kapuletima i nasu mrznju okriviti za
tragi¢an kraj nase dece. Odnosno, hoce li njihova eventualna ljubav ikada prevazi¢i naSu mrznju ili
¢e kraj iznova i iznova biti tragican i - zasto?

- Po prirodi nisam pesimista. Mrznja je u neku ruku odlika nastranosti, a Montekiji i Kapuleti
pripadaju jednom drugom veku. Neka tamo ostanu... Vjerujem u bolje. Mislim da svi ljudi dobre
volje veruju u to... Ako ne, onda je verovanje u ponovnu tragediju nedostatak ljudskosti,
humanosti... Mi treba sve da ucinimo da ne ostavljamo zavete mrznje mladim narastajima.

Antrfile:

Mentalitet razli¢it od onoga u Albaniji

Prema re¢ima producenta filma , Tri prozora i ve$anje" Skumbina Istrefija, filmska koprodukcija sa drzavama



bivSse SFRJ] za Kosovo ¢e biti teze izvodljiva zbog jezika.

- Starije generacije razumeju srpski jezik, a mladi ne. Kod nas postoje i poteskoce u saradnji sa Albanijom, jer
iako govorimo istim jezikom, imamo razli¢it mentalitet, bududi da su oni proveli 50 godina pod strogom
diktaturom. Mi smo mentalitetom blizi svojim nekadasnjim sunarodnicima. Ali, ako je projekat dobar, mislim da
sve prepreke mogu da se prevazidu - kaze Isterefi. M. K.

Kao kada neko prvi skodi u vodu

- Svesna sam da mo¢ kulture u trenutku kada dolazi nije velika, ali to je kao kada neko prvi sko¢i u vodu. Ostali
i dalje razmisljaju jer je hladno, ali nade se jos neko ko to ponovi. Vrlo brzo po¢nu svi da uskacu i onda to
postane normalno. Tako je bilo sa Bosnom. U pocetku je bila neka dreka zbog mog ucesc¢a u filmovima u BiH, a
onda je i to ljudima dosadilo. Sada vise koprodukcije TV serija, filmova, predstava nisu incident. Tako ¢e biti i
sa Kosovom - kaze Mirjana Karanovi¢, koja igra jednu od uloga u filmu ,Tri prozora i veSanje", dodajuci da se
uvek vodi kvalitetom kada ucestvuje u angazovanim filmovima, te da ne Zeli da bude deo necega Sto je
propaganda i Sto ima neki drugi cilj, a ne umetnicki. M. K.

Kulturna saradnja i nestali

Deo programa drugog festivala ,Miredita, dobar dan!", pored srpske premijere filma ,Tri prozora i vesanje", Cini
i projekcija nagradivanih kratkih filmova, gde ¢e publika modi da se upozna sa novim autorima kosovske
kinematografije. U narednih pet dana bice izvedena i predstava ,Shopping and Fucking" Nacionalnog pozorista
Kosovo, kao i decija predstava , Cirkus"; bi¢e organizovana i promocija knjige Vetona Suroja ,Milijarder", a
koncert ¢e odrzati kosovska umetnica Edone Resitaj, koju je beogradska publika imala prilike da vidi u
predstavi ,Romeo i Julija“ u produkciji Radionice integracija i Cendra Multimedije iz Pristine, kao gospodu
Monteki, gde se predstavila i kao odlicna pevacica. Vazan deo festivala Cine i debate posveéene kulturnoj
saradnji Srbije i Kosova, ali i nestalima tokom konflikta na Kosovu, Sto, iako se ti¢e brojnih ljudi na ovim
prostorima, nije bila jedna od tema Briselskog sporazuma. M. K.

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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SVI SU RAZUMELI SRPSKI
Autor: TATIANA NIEZIC

ANITA MANCIC, BRANKA PETRIC I MIKI MANOJLOVIC O PRISTINI

BEOGRAD Predstava ,Romeo i Julija” Vilijama Sekspira u reziji Mikija Manojlovi¢a odigrana je pred
prepunom salom Narodnog pozorista u Pristini 15. maja premijerno, i potom tri puta reprizno.
Izbegavam da javno dajem ocene za predstave u kojima igram, ali ovo je zaista bio veliki uspeh -
kaze Anita Manci¢, jedna od protagonistkinja predstave u kojoj se replike izgovaraju i na srpskom i
na albanskom, i dodaje:

Publika je svake veceri s velikim ushi¢enjem pratila izvodenje. Svi su razumeli sve. Na mene je
poseban utisak ostavilo drugo vece, drugo izvodenje kada je tokom predstave doslo do tehnickih
smetnji i nestalo je struje. Samo smo za tren zastali, a onda je publika svetlima mobilnih telefona
osvetlila scenu i mi smo nastavili da igramo. To je, naravno, rezultiralo i cudesnom energijom.
Fascinantan trenutak. Uz odli¢no osvetljenje! Upitana za politicki kontekst, Mancic¢eva kaze:

To je predstava u kojoj bez sumnje dominira umetnost iako postoji taj politicki bekgraund. Nemam
utisak, nisam primetila da je iko potencirao vanpozoriSne politicke konotacije. Bile su to veceri
dobrih vibracija - veli Anita, i dodaje da je u publici bilo i troje ljudi iz GraCanice. Beogradska
premijera predstave bila je u aprilu u Narodnom pozoristu Beograd, a glumica Branka Petri¢ koja je
sedela u publici na obe premijere veli:

Pristinska premijera, da tako kazemo, imala je dodatak na uzbudenje u odnosu na beogradsku. I sva
ostala izvodenja su bila izuzetna. Trazila se karta viSe. Na drugom izvodenju koje sam gledala sedela
sam na stepenistu. Ne zalim se, naravno, samo kazem slikovitosti radi. Reakcije publike su bile
veoma zive, zdusne... Vrlo su bile lepe, prijatne, pune smeha i te vecere, odnosno posete
restoranima posle izvodenja. Bilo je puno stranih medija, tamosnjih takode.

U ovoj nesvakidasnjoj postavci cuvenog Sekspirovog dela igraju beogradski i pristinski glumci medu
kojima su Alban Ukaj, Jovana Gavrilovi¢, Mensur Safciu, Nikola RakocCevi¢, Armend Ismajli, Nebojsa
Glogovac, Goran Jevti¢, Armend Baloku, Faris BeriSa, Edona Resitaj, Uliks Fehmiu, Natasa
Tapuskovi¢, Anita Manci¢, Arta Selimi. 3

Predstava je primljena fantasti¢no - kaze Miki Manojlovi¢, i dodaje: - Cestitali su mi posle, i obracali
su mi se mnogi ljudi govoredi na jeziku koji razumem. Mislim da je veoma vazno $to smo uradili ovu
predstavu, Sto smo je igrali na scenama Narodnog pozoriSta u Beogradu i Pristini Ovoga puta ni
teoretski nismo mogli i¢i u druga mesta (nije bilo vremena, novca, organizacijski problemi...) ali
¢emo i¢i. U politickom smislu dogodio se samo jedan sitan incident. Jedan Covek je napravio neki
kao performans; izmedu dve stolice razvukao je oko 15 metara dugacak kao transparent na kome je
pisalo, kako su mi preveli, nesto u stilu da Srbi nisu tu dobrodosli. I to je vrlo brzo sklonjeno. Nije mi
bilo prijatno, ali s jedne strane to dozivljavam kao sferu pojedinacnih sloboda a, s druge, ni meni niti
bilo kome drugom to nije pomutilo sveukupni utisak i ushi¢enje.

Antrfile:

TURNEJA

Po recima Mikija Manojlovi¢a, predstava ¢e na jesen gostovati u LEPOSAVICU, Pakovici, a zatim ¢e ici i po
drugim mestima na Kosovu. Takode, gledace je publika u MAKEDONIJI, Albaniji, Crnoj Gori, Bosni i
Hercegovini, Hrvatskoj i u Austriji, Italiji, Madarskoj, Bugarskoj, zatim u Nemackoj, Francuskoj, ENGLESKOJ.

Elektronska arhiva MEDIJSKE DOKUMENTACIJE ne moze se koristiti (kopirati, replicirati ili pretrazivati)
u komercijalne svrhe bez posebne dozvole i ugovora sa vlasnikom Arhive - Ebart/Medijska dokumentacija®©.
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VOLEO BIH DA NAS SA ZVEZDA VIDE BEKIM FEHMIU I FARUK
BEGOLI

Autor: BORKA G. TREBJESANIN

INTERVIU: Predrag Miki Manojlovi¢, reditelj predstave ,,Romeo i Julija”

Javni govor umetnika moZe da dovede do toga da na izborima neka stranka izgubi.
To se godinama potcenjivalo kod nas i zato su uz ostale poznate razloge prethodni izbori bili onako
glatko izgubljeni

Sekspirova tragedija ,Romeo i Julija” u reZiji Predraga Mikija Manojloviéa bi¢e premijerno izvedena
veceras na velikoj sceni Narodnog pozorista u Beogradu, u produkciji ,Radionice Integracije” i
Cendra Multimedije iz Pristine. U ovoj dvojezi¢noj predstavi o ljubavi, mrznji i komunikaciji igraju:
Mensur Safciju, Nikola Rakocevi¢, Armend Ismajli, NebojSa Glogovac, Alban Ukaj, Goran Jevti¢,
Armend Baloku, Faris Berisa, Uliks Fehmiu, Edona Resitaj, Natasa Tapuskovi¢, Milica Janevski u
alternaciji sa Jovanom Gavrilovi¢, Anita Manci¢ i Arta Selimi. Scenograf je Branko Hojnik,
kostimograf Zora Mojsilovi¢ Popovi¢, kompozitor Vladimir Pejkovi¢, dramaturg Olga Dimitrijevi¢ +,
koreograf Sonja Vukicevic.

~Romeo i Julija” je predstava o ljubavi, mrznji i komunikaciji sa refleksijom na Zivot danas. Zasto
nam je ovo i ovakvo citanje najpoznatijeg Sekspirovog komada danas potrebno? U ¢emu je velic¢ina
ove dugovecne tragedije?

U toj paklenoj masini, u misteriji koja se zove Covek. Ima jako mnogo zla, Sto nas svet nosi u
raznim oblicima i vidovima. Ono Sto je dobro, teze se kod Coveka iskazuje. ,Romeo i Julija” su
idealan komad ako govorimo o ljubavi. Mi istrazujemo zlo za koje Sekspir u ,Kralju Liru” kaze da
C¢ovek obi¢no za sve svoje nedace okrivljuje druge, krivi sudbinu, raspored zvezda, a nikada sebe. Mi
smo ono Sto jesmo i to je sustina ovog projekta, koji je zapocet 23. septembra 2013. godine kad
sam obavio prvi i odlucujuéi razgovor u ovoj zemlji. I tada je sve krenulo.

Onda je dosao pisac Jeton Neziraj. Posle smo isli u PriStinu, upoznali kvalitet tih ljudi sa kojima smo
poceli da razmenjujemo energiju i ideje. Napravili smo ovaj tim i radedi bez ikakvog preterivanja,
nepotrebnog, sladunjavog grljenja, postali smo kreativni prijatelji. Svako od nas voli svoju naciju i
ne dovodi njen integritet u pitanje, ali postuje i tudu. Ova grupa, 15 glumaca sa svim saradnicima je
imala veoma slozen, lep istrazivacki period. Stvorena je dosledna predstava, jasne estetike,
predstava Cistog pozoriSnog jezika i teatarskog dometa.

~Romeo i Julija” tvrdite, nisu politicka izjava, ve¢ umetnicka poruka. Hoce li ova predstava biti
uspesnija od Briselskih pregovora? Kako u tom kontekstu posmatrate odnos kulture i politike danas?
Intelektualci, kultura, kreativci nikada nisu u potpunosti u skladu sa politikom. To je prirodni odnos i
kulturna elita je Cesto protiv trenutne politike, i vlast moze da dovede u pitanje. U duzim periodima
loSeg vrsenja vlasti kreativni ljudi mogu da dovedu do promene raspolozenja dobrog dela javnosti.
Umetnici su malobrojni ali i vrlo uticajni. Njihov javni govor, upozorenja, utemeljena kriti¢nost su
uticajni. Njihov glas nije usamljen. Taj glas ¢uje porodica, prijatelji i misle¢i deo naseg drustva koji
nikako nije mali. Tako da javni govor intelektualaca, umetnika, moze da dovede do toga da na
izborima neka stranka izgubi. To se godinama potcenjivalo kod nas, i zato su uz ostale poznate
razloge prethodni izbori bili onako glatko izgubljeni. Ponavljao sam viSe puta: ne potcenjujte glas
kreativnog, misleéeg sveta drzave Srbije. Umetnost i politika skoro uvek dovode jedno drugo u
pitanje.

Medutim ova predstava ne bi mogla da se dogodi na ovom i ovakvom nivou bez razumevanja i
podrske politickih autoriteta Srbije i Pristine. I dosli smo na tacku gde povodom ovog projekta
imamo pozitivan odnos, podrsku, u kojem je grad Beograd omogucdio da u ,Radionici Inegracije”



mozemo na miru da radimo i da potpuno spremni predemo u Narodno pozoriSte u Beogradu.
Ministarstvo kulture od pocetka je prepoznalo znacaj ovog projekta. Doslo je do ozbiljnog pomaka na
kulturnoj sceni regiona. To je pruzena ruka drugoj strani koja je takode razumela ovaj projekat koji
¢e imati premijeru i na Kosovu. U suprotnom mi bismo napravili predstavu, ali ona ne bi bila tu gde
jeste, tamo gde joj je i mesto: u nacionalnom pozoristu.

Zasto ste insistirali da predstava bude premijerno izvedena upravo u Narodnom pozoristu u
Beogradu?

Zato Sto je Narodno pozoriste simbol srpske pameti, srpske kulture. To pozoriste je gradio Mihailo
Obrenovi¢, i drugi naravno. Za to pozoriste su nasi preci izdvajali novac, davali donacije jer je to bila
nacionalna, Siroka ideja. Nacionalne ideje su uvek najbolje kada su Siroke i kada ukljucuju rast svoje
nacije, nacinom razmene sa drugima jer ne mozete Ziveti zatvoreni sami sa sobom. Niko ne moZe da
Zivi sam za sebe. Nasa nacionalna kuca je mesto gde moze da se pokaze da su beogradski, srpski i
kosovski pametni ljudi uspeli da zajedno urade nesto Sto pre toga niko nije ni pokusavao. Nacionalni
teatar je pravo mesto koje pokazuje Sirinu ovoga grada i ovog pozorista, ove vlade, ma koliko ¢e
onaj ko Cita ovaj intervju redi: vidi ovog Manojlovi¢a kako hvali Vuci¢a. Dakle, to je pravo mesto za
ovako veliki pomak izuzetnog kulturnog dogadaja.

U predstavi koja se igra na srpskom i albanskom jeziku okupili ste glumacku ekipu koju Cine glumci
iz Beograda i Pristine. Kako ste sklapali podelu? Na kakve ste komentare nailazili prikom pripreme
predstave?

Nema nijednog filma, predstave, pozorista bez odli¢nih glumaca. U Zivotu sam se nagledao rdavih
reditelja. ,Romea i Juliju” nisam uzeo iz dosade da radim, iz dosade gledanja predstava loSih
reditelja. Moje ideje, koncept i motivi su jasni. U nasoj predstavi su oni koji duboko razumeju pitanja
koja otvara Sekspir, ali ideju, koncept ovoga projekta su uradili pametni, daroviti i kurazni ljudi koji
imaju svoja imena i prezimena i svoje karijere koje uopste nisu za potcenjivanje ovde u Beogradu i
sire.

A sa kosovske strane imate Mensura Safciju, Armenda Ismajlija, Edonu Resitaj, Artu Selimi i
naravno Albana Ukaja koji igra Romea. Ukaj je roden u Pristini, a diplomirao glumu u Sarajevu,
inace je studije poceo u klasi Faruka Begolija koji nazalost nije vise sa nama. I tamo u programu
sam napisao nekoliko intimnih reci na tu temu, za koje smatram da im je mesto u programu za
premijeru, na temu: zvezda i ljudi. Lepo je kada se kaZe: kad neko umre nova zvezda na nebu
zasvetli. Sekspir govori o zvezdama, naravno on se igra sa svim i svacim, i sve dovodi u pitanje.
Napisao je da ako nas vide sa zvezda da c¢e biti veoma zadovoljni. Kada bi Faruk mogao da nas vidi
bio bi sigurno zadovoljan da posmatra svoje studente i nas sa kojima je dugo bio prijatelj. I Citavu
veliku glumacku jedinstvenu porodicu kako radi danas posle svega i koja je stvorila ovo. Ili Bekim
Fehmiu ako nas vidi, ili moji roditelji koji su me naucili svemu dobrom. I na tom nasem
pojedinacnom putu do zvezda, do odlaska, ovaj projekat je veliko iskustvo.

Prica o dve zavadene porodice dogada se u Veroni, ali u vasem c¢itanju je smestena u danasnje
vreme. Na Sta upozorava sudbina Romea i Julije i obostrana mrznja njihovih porodica?

Rad na ta dva jezika je bio jako zanimljiv, kako se oni razumeju, kako se preplicu. Kada se ne
razumeju, kada su u skladu, kada u sukobu, kada blizu, a kada daleko. Ova prica jeste u Veroni, ali
pogledajte svet. Sever i jug, severnu Italiju, Belgiju, Irsku, Skotsku, Englesku, Vels, Juznu Ameriku,
Severnu Ameriku... Pogledajte Sta se tamo dogada. Pogledajte Bliski i Daleki Istok, Ukrajinu, gde
god pogledate vi vidite to. Dakle, ova prica je univerzalna. Kada je Sekspir napisao ovo delo ? A tako
zvoni na uzbunu, danas podjednako jako kao i onda. Nasa predstava nije nasa lokalna pri¢a i u tome
je, pored ostalog, njena snaga danas.

Da li ova predstava nosi i neke rizike?

Mislim da predstava ,,Romeo i Julija” u umetnickom smislu moze da dozivi samo pohvale, dopadanje,
ili ne dopadanje sto je normalno. Ali ne vidim da bilo ko ko ovu predstavu vidi moze da ima
negativan odnos. Ljudi unapred reaguju iz predrasuda i iz licnih porodicnih i Sirih iskustava, bliZih i
daljih i tu je ta paklena masina koja gori u Coveku. Covek teSko sagledava svet, ne moze da zaboravi
i da oprosti, a moze da mrzi!

Romeo i Julija su okruzeni svetom svakodnevice i mrznje. Da |li smo zaboravili da volimo?
Iskreno mislim da je uzrok postojanja sveta ljubav, a njegovo ishodiste mrznja. To je misterija: kako



se to Covek rodi, bude beba, pa dete i ubrzo biva izlozen uglavhom negativnim uticajima, svojih
najblizih, roditelja, sredine i pocinje da ne voli.

Antrfile:
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UPOTREBA SEKSPIRA
Autor: ZLATKO PAKOVIC

Zlatko Pakovic

Cudna neka premijera, na koju niéta ne ukazuje na mestu gde se odigrava, bas nista, izuzmemo li
grupu sluzbeno odevenih policajaca ispred glavnog ulaza u Narodno pozoriste u Beogradu. Nijedan
plakat, nijedan afis, nijedan natpis. Kao da tog 5. aprila premijere i nema. Na procelju je velika
najava jednog nedavno proteklog premijernog izvodenja baleta, sa strane, na stubovima - programi
za naredne redovne predstave i mesecni repertoari. Izgleda kao da su Sekspirovi ,Romeo i Julija“, u
srbijansko-kosovskoj, srpsko-albanskoj koprodukciji beogradske Radionice integracije i pristinske
Cendre multimedija (Ljendra Multimedia), u Beogradu ilegalna predstava u legalnom, prvom,
pravom drzavnom pozoristu.

Stvar je jos ¢udnija, uzmemo li u obzir ko predstavlja ova dva tima na istoj strani: Predrag Miki
Manojlovi¢, koji svoju blistavu evropsku glumacku slavu nosi na sopstvenim rukama, i Jeton Neziraj,
neumorni dramaticar, smeli postavlja¢ najproblemati¢nijih pitanja, medu kojima nije na poslednjem
mestu ono iz njegovog komada ,Let iznad pozorista Kosova": ,Kakvo to govno od drzave pravimo?",
Covek koji svojom duhovitos¢u razara u paramparcad banalnosti tzv. politicke korektnosti i koji je,
josS pre nekoliko godina, skovao ironi¢ni, dalekosezni izraz , dulijetizacija albansko-srpske kulturne
saradnje", koji, nazalost, obuhvata i sam ovaj projekat... plemeniti, vispreni Jeton, autoru ovih
redova prirastao za srce.

Gledalac namernik koji ima vremena pre pocetka predstave u pola osam uvece da proseta okolnim
ulicama, pokvasenim kiSom, moze kod Etnografskog muzeja da uoci jos jednu grupu uniformisanih
policajaca u mirnom razgovoru sa joS manjom grupom, takode uniformisanih, bradatih mladi¢a
okic¢enih cetni¢kim znamenjima, dok im se kokarde drmaju na glavi. I to je sve. Vece je mirno i tiho.
Nimalo buke ni oko Cega.

Ali, nije bilo tako pretprosle nodéi, o kojoj mediji, koji inaCe kazu da znaju sve, a narocito oni
inficirani novinskom Zuticom, nista nisu ni zucnuli, kad je, dakle, skoro do ponodi, iza zatvorenih
vrata, postavljano pitanje o biti ili ne biti ove premijere. Sporna stvar se ticala politicke semantike:
kako da se nazove Kosovo u zvani¢nim predstavljanjima ove predstave, odnosno kako da se izbegne
naziv Republika Kosovo, na koji se srpska strana u potpisanim ugovorima obavezala, a koji
protivreci Ustavu Republike Srbije. Ulogu medijatora odigrali su i ovog puta predstavnici Evropske
unije, i nadeno je solomonsko resenje: nijedna drZzavna teritorija nece biti pomenuta.

U hol Narodnog pozorista, ovog se puta ulazi uobic¢ajeno, kroz glavni ulaz, bez nekih posebnih,
dopunskih kontrola. Dovoljno je samo da pokazete ulaznicu. One i nisu bile u prodaji, valjda je to
dovoljno. Dakle, situacija za ovu poluilegalnu premijeru na visokom medudrzavnom nivou, sasvim je
drukdija od one gromopucatelno najavljivane i tako i uprilicene premijere ,Konstantina“, u istom
ovom pozoristu, za vreme koje je u Citavom kvartu bio zaustavljen saobracaj, policajci svuda
nacickani pod punom opremom, a u pozoriste ulazilo se na sporedni ulaz i pod rigoroznim
pretresom. Jedno ime povezuje ove dve predstave, ime kompozitora Vladimira Pejkovica. U obe,
njegov je ucinak podjednako mlak.

Na sceni Narodnog pozorista, koju ovog puta publika deli sa glumicama i glumcima, dve su ukrstene
piste, u obliku, dakle, Andrejinog krsta. Gledaliste je podeljeno na dve suceljene strane. Ideja
organizacije prostora pripada reditelju Mikiju Manojlovi¢u, a scenograf je Branko Hojnik.

I predstava pocinje, pocinje svadom izmedu Srba i Albanaca, Kapuletovih i Montekijevih. A sami taj
pocetak obelezen je kobnom greskom koju su pocinili dramaturskinja Olga Dimitrijevic i reditelj
predstave. Kod Sekspira svadaju se sluge dveju porodica, pa se i pobiju da se u znatnoj meri i
poubijaju. To je ironija velikog mestra teatra i razumevanja sveta, cinizam jednog slepog sukoba, u
kojem se sluge medusobno pogubljuju zarad interesa svojih velmoza i vlasnika, koji su njihovi
istinski neprijatelji. To je onaj klju¢ koji otklju¢ava vekovni problem i srpsko-albanskog sukoba, na



koji je, ravno pre sto i jednu godinu, ukazivao briljantni um Dimitrija Tucovi¢a, objasnjavajudi da
srpska vojska, sastavljena sve od seljaka srpskih, okupira Kosovo i pali albanska sela zarad interesa
srpske burzoazije!

Predstava tek Sto je otpocela a gubi svoj pocetak, svoju ideolosku i idejnu osnovu, nastavljajuci da
taljiga, sporo i otegnuto, po redukovanom siZeu, s puno psiholoskih pauza i suvise prolivenih
glumackih, ali ne i gledalackih suza. Nesto je tu trulo, jer dobre namere nisu dovoljne. Citava
smelost ovog projekta svela se na smelost zajednickog nastupanja albanskih i srpskih, kosovskih i
srbijanskih glumica i glumaca. I to je sve. Sekspir, neistrazen, neproucen, upotrebljen je samo kao
moneta puke razmene.

Kad je vec tako, ispiSimo, za istoriju tih nasih odnosa, imena glumica i glumaca, onim redosledom
kako stoje na programu predstave: Mensur Safciu, Nikola Rakocevié¢, Armend Ismajli, Nebojsa
Glogovac, Alban Ukaj, Goran Jevti¢, Armend Baloku, Faris BeriSa, Uliks Fehmiu, Edona Resitaj,
Natasa Tapuskovi¢, Milica Janevski (u alternaciji sa Jovanom Gavrilovi¢), Anita Manci¢, Arta Selimi.
Kad se procitaju ova albanska i srpska imena glumacke ekipe, ¢udenje, zapitanost izaziva izostanak
te i takve etnicke mesSavine u onom spisku koji nabraja ¢lanove takozvanog autorskog tima: Predrag
Miki Manojlovi¢, Branko Hojnik, Zora Mojsilovi¢, Sonja Vukicevi¢, Vladimir Pejkovi¢, Olga
Dimitrijevi¢, Bojana Lazi¢, Dusan Pavlovi¢, Radomir Stamenkovi¢, Dobrivoje Milijanovi¢, Miroslav
Lakobrija. OcCigledno i nelagodno, tu izostaju albanska imena, ako smo ve¢ primorani da govorimo o
preduzec¢u meduetnicke saradnje. Zasto je to tako, pitanje je sad.
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~ENKLAVI"” SE ,,OTELA” PREJAKA EMOCIJA
Autor: GORDANA POPOVIC

INTERVIU: GORAN RADOVANOVIC, reditel;j

Za srpsku porodicu vezana je sahrana, a za albansku svadba. To je metaforicka slika stanja dva
naroda na Kosovu

Ovo je vreme za dokumentarni film, a ne za igranu iluziju, kaze Goran Radovanovi¢, reditelj filma
~Enklava”, koji je na Festu proglasen najboljim od strane kritike u selekciji srpskih filmova. Trenutno
se prikazuje u bioskopima i, s obzirom da je re€ o srpskom autorskom filmu, reditelj je veoma
zadovoljan posetom. Ipak, svestan hroni¢nog problema u vezi sa bioskopima u nasoj sredini, kao i
¢injenice da nemaju agresivnu kampanju, tvrdi da ovaj film i ne mora odmah da bude gledan i da
treba nesto ostaviti i za buduée generacije.

Za sebe kaze da pripada, u poetskom i tematskom smislu, srpskom filmu Sezdesetih i sedamdesetih
godina kada su se stvarali angaZovani filmovi u smislu tematske relevantnosti, ali uz neprekidno
preispitivanje filmskog jezika i strukture. Ti filmovi i njihovi autori i dan-danas traju, dodaje, tvrdedi
da ne zna precizan odgovor na pitanje zasto se danas ne prave filmovi koji ,traju”. Mozda danasnji
srpski autori ne znaju za drugu vrstu filma. Ali, kako naci znacajnu temu za umetnicko delo i uneti
emocije u nju kada je nas Zivot toliko obelezen siromastvom, kontaminiran politikom i opstim
nemoralom, pita se.

Kroz ovaj film hteo je da istrazi sustinu srpsko-albanskog nesporazuma i da pokaze da mrznja koja
vlada pociva na strahu od drugacijeg, a da je strah odsustvo ljubavi.

- Mislim da su strah i mrznja najupornija konstanta srpsko-albanskih odnosa u proslom pa i na
poCetku ovog veka! Tesko je Ziveti u strahu i sa mrznjom. Gotovo nemoguce. I to nije suzivot, vec
prisiljena pozicija Zivota. Otud u ovom filmu pokusaj da se strah zameni idejom slobode i ljubavi -
kaze reditelj za ,Politiku”.

Istovremeno, filmom ste uhvatili arhetipsku sliku iz detinjstva koja nas odreduje za sva vremena,
sliku pokajanja i prastanja bez koje, kazete, nema ni Zivota?

Pre bih rekao da smo u filmu pokusali da uhvatimo arhetipsku sliku povredenog detinjstva koja nas
odreduje za sva vremena. A pokajanje i prastanje su duhovni mehanizam koji nam omogucava da tu
povredu, koju ¢esto nazivamo bolnom decjom uspomenom, dostojanstveno nosimo kroz Zivot.

Bezazlenost glavnog junaka filma, decaka Nenada, daje poeti¢an okvir ovoj surovoj prici. Kako ste to
uspeli da postignete ili se jednostavno otelo?

Bezazlenost i poeticnost koju pominjete su duhovne kategorije i one su pazljivo gradene u filmu koji
je u sustini mimeticka umetnost. Konkretno, kada je rec o liku Nenada, presudan je bio odabir
decaka Filipa Subari¢a, odnosno, njegov uzrast, neznost i nevinost njegovog lica. A posto je on
morao da bude u interakciji sa ocem (Nebojsa Glogovac), svestenikom (Miodrag Krivokapic),
Baskimom (decak Denis Muri¢) - svi ovi glumci su ,radili” na Nenadovoj bezazlenosti. Tu je i talenat
velike gréke kompozitorke Eleni Karaindru Ciju smo muziku koristili. Na kraju dolazi montaza koju je
preuzeo Andrija Zafranovic i u toj fazi stvorena je struktura filma upotrebom odgovarajuceg filmskog
jezika, koji tvori poeti¢nost i emociju. Jedino Sto se otelo je prejako dejstvo filma na gledaoce. To
zaista nismo mogli da predvidimo.

Filip Subari¢ se, oc¢igledno, veoma dobro snagao u ovoj ulozi i dao veliki doprinos snaznom utisku
koji film ostavlja?

To je divno dete sa Sar-planine. Zvuci kao kliSe, ali on je zaista ,igrao” sebe. Dakle, tajna rezije u
radu sa njim bila je da se on osec¢ao emotivno i psihicki stabilno tokom napornog procesa snimanja



filma.

Gde ste ta¢no nasli tu decu?

Boban Dedejic¢ (kasting menadzer) i ja smo prokrstarili celo Kosovo i Metohiju, od Leposavica do
Strpca, od GoraZzdevca do sela u Pomoravlju. Tokom nekoliko meseci obisli smo gotovo sve osnovne
Skole. U selu Sevce pronasli smo Filipa Subari¢a, u Zvecanu Denisa Muric¢a koji igra Baskima, a
Nenada Stanojkovica i Milana Sekuli¢a koji igraju albanske decCake, pronasli smo u selima Susice i
Donja Gusterica.

U ,Enklavi” s jedne strane imamo srpsku porodicu koja nema gde da sahrani ¢lana porodice, a sa
druge albansku koja Senluci, jer Zeni unuka. Da li je to mozda suviSe jak kontrast?

Nazalost, nije. Za srpsku porodicu vezana je sahrana, a za albansku svadba. To je metaforicka slika
stanja dva naroda na Kosovu u danasnje vreme.

Prijateljstvo izmedu dva decaka, stvoreno u muci, pokazuje da ima nade?
Nema nade bez patnje i bola. Zato se ona na kraju filma pokazuje kao katarzic¢na i isceljujuca.

Gde ¢e film jos biti prikazan kad je re¢ o regionu?
Film je ve¢ kupljen za slovenacko trziste, na jesen ¢e poceti da se prikazuje i u ostalim bivsim
jugoslovenskim republikama. Naravno, ponudi¢emo ga i Pristini.

Mislite li da ¢e zbog te metafore sahrana-svadba film biti bojkotovan od albanske publike?

Postoji hiljadu razloga da ovaj film bude bojkotovan od strane Pristine, ali svi oni pripadaju
kategorijama koje su van sfere umetnosti. Ukoliko je nekome stalo do lepote, dobra i ljubavi - on ¢e
ga prikazati. Uostalom, ja ne brinem za pglitic“:ku korektnost ovog filma, jer scenario za ,Enklavu” je
dobio sredstva od dva nemacka fonda, u Stutgartu i Lajpcigu, od ZDF-ARTE TV kanala, od evropskog
filmskog fonda ,Eurimaz”, ali i od Ministarstva kulture Republike Srbije, grada Beograda i Kancelarije
za KiM. Takode, i americ¢ki fond ,Global film iniSijativ”, u ¢ijem bordu su Lars fon Trir, Mira Nair, Bela
Tar, skromnim sredstvima pomogli su realizaciju filma. Ponosan sam Sto je srpska distribucija
krenula 17. marta iz Zvecana, ali isto tako sam ponosan sto ¢e ovaj film videti milionska televizijska
evropska publika na ARTE kanalu. Svetska premijera filma, eto, da otkrijemo Citaocima , Politike”,
dogodice se uskoro na uglednom filmskom festivalu A kategorije. Dakle, ovom filmu u marketinSkom
smislu bas bi nedostajao bojkot nekakve publike.
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ROMEO: MIRDITA - JULIJA: DOBAR DAN
Autor: TATIANA NIEZIC

,BLIC" NA PROBI PREDSTAVE ,ROMEO I JULIJA" U REZIJI MIKIJA MANOJLOVICA

BEOGRAD ,Neprijatelj je tvoje ime, ne ti...", kaZe Julija (Jovana Gavrilovi¢). Nedugo zatim Cuje se
kako Romeo (Alban Ukaj) ubedljivo izgovara: ,Sta ljubav moze, ona to i sme..."

Tece proba jedne od scena predstave ,Romeo i Julija® u reziji Mikija Manojlovi¢a u ,Radionici
integracije" koja je sa ,,Qendra multimedia"™ iz Pristine producent projekta. Govoreci o predstavi i liku
Julije, mlada, darovita Jovana Gavrilovi¢ kaZe:

Ponesena sam ovim radom, postavkom, Sekspirom, naravno. Bit ove pri¢e nije u Juliji i Romeu, u
dvoje mladih dija se ljubav sudara sa preprekama, sustina je u ljubavi i mrznji. Ljudi i vole i mrze, a
i jedno i drugo nosi konsekvence. Mozda je mrznja, kao i ljubav, iskonsko osec¢anje koje ne mozes
zabranjivati, uglavhom ne mozes$ ni birati, ali mozes$ osvestiti, na neki nacin kontrolisati. A kad
nekontroliSes mrznju, kad ne ovladavas njome, onda viSe nisi Covek, onda si nesto drugo. Predstava
je koncipirana tako da je publika sa dve strane, igra se dvojezi¢no, odnosno replike se smenjuju na
srpskom i albanskom. Govoreci o ovoj postavci i svom liku, Ukaj je rekao:

Jedno od kljucnih pitanja kojim se bavimo jeste da li je moguca ljubav. Ja mislim da jeste. Na
rediteljev znak krece scena u kojoj su Romeo i Merkucio, u izvrsnom izvodenju Gorana Jevtic¢a koji
kroz replike menja jezik sa neverovatnom lezernos¢u cineéi njihovu razumljivost potpuno prirodnom.
Jednu od uloga Parisa tumaci Nikola Rakocevic koji govoreci o svojoj ulozi i predstavi napominje :
Dvojezi¢nost zapravo radi za predstavu. Ovaj vrhunski Sekspirov komad je delo kroz koje ova
predstava govori o stvarima koje nas se ticu. A Paris je sporedni lik, ali kroz koji se razbija matrica
egocentrizma, ovoga puta u patnji. Jer, on pokazuje da postoji joS neko ko pati, ko je neostvaren.
Ulogu svestenika tumacdi Uliks Fehmiu koji napominje da je proces rada bio viSe nego dobar, istice
da ¢e najvazniju rec u Citavoj pric¢i imati publika i napominje :

U ovoj predstavi velikim delom bavili smo se preispitivanjem, vivisekcijom mrznje. A s druge strane,
mrznje je - Sta?... Miki Manojlovi¢ napominje da je projektu, uz Ministarstvo kulture, pomo¢ pruzila i
Komisija EU, kao i dva fonda za otvoreno drustvo, Srbije i Kosova. Predstava ¢e se, kaze, igrati u
blokovima (zbog glumaca iz dve sredine, kao i Uliksa Fehmiua koji Zivi u SAD), a imace priliku da je
vidi publika u zemljama regiona i drugim evropskim gradovima. Glumacku ekipu ¢ine Mensur
Safciju, Nikola Rakocevi¢, Armend Ismajli, Nebojsa Glogovac, Alban Ukaj, Goran Jevti¢, Armend
Baloku, Faris Berisa, Uliks Fehmiu, Edona Reshitaj, Natasa Tapuskovi¢, Milica Janevski (u alternaciji
sa Jovanom Gavrilovi¢), Anita Manci¢ i Arta Selimi. Dramaturg je Olga Dimitrijevi¢, scenograf Branko
Hojnik, kostimograf Zora Mojsilovi¢ Popovi¢, a koreograf Sonja Vukicevic.
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Premijera ,Romea i Julije" u Beogradu je 5. maja, a u Pristini 15. maja. Tokom rada na predstavi sniman je i
DOKUMENTARNI film koji ¢e kasnije biti prikazan.
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